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KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

DODATOK &. 2
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
(dalej len ,,Dodatok”)

Cislo zmluvy: KZP-PO4-5C431-2017-19/1805

uzavrety podfa § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov,
podla §25 zakona €. 292/2014 Z.z. o prispevku poskytovanom zeurdpskych Strukturalnych
a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zdkona €. 357/2015 Z.z.
o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni neskorsich zakonov a podla § 20 ods. 2 zikona ¢&.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskor3ich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpoétovych pravidlach”) medzi:

Poskytovatelom

nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Namestie Ludovita Stara 1, 812 35 Bratislava
ICo: 42181810
DIC: 2023106679
v zastlipeni
nazov: Slovenska inovacna a energeticka agentura
sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
ICO: 00002801
konajuci: Ing. Peter Blaskovits, generalny riaditel

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho orgénu
sprostredkovatelskym organom ¢. 21/2015/5.1 zo dria 21.aprila 2015.
(dalej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatelom

nazov: Mesto Dubnica nad Vahom

sidlo: Bratislavska 434/9, 018 41 Dubnica nad Vahom
ICO: 00317 2019

DIC: 2021339276

konajuci: Mgr. Peter Wolf, primator mesta

(dalej len ,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre Ucely tejto Zmluvy oznacuji dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany”
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana”)

.Y



Cislo dodatku: KZP-PO4-5C431-2017-19/)805/D2

CLANOK 1. PREDMET DODATKU

11

Zmluvné strany sa vzmysle ¢lanku 6. ZMENA  ZMLUVY Zmluvy o poskytnuti
nendvratného finantného prispevku, uzatvorenej dria 05.12.2018, evidovanej pod ¢islom:
KZP-PO4-5C431-2017-19/1805 (dalej len ,,Zmluva“) dohodli na nasledovnych zmendach:

1.1.1 V¢&énku 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY, v bode 2.1 sa meni pouiity systém financovania
nasledovne:
»PouZity systém financovania : Predfinancovanie

Refundacia”.

1.1.2 Priloha €. 1 Zmluvy ,Vieobecné zmluvné podmienky” sa rusi a nahrddza sa novou Prilohou
¢. 1, ktora tvori neoddelitefnd sucast tohto Dodatku

1.1.3 Priloha €. 2 Zmluvy , Predmet podpory NFP“ sa rusi a nahradza sa novou Prilohou &. 2, ktord
tvori neoddelitelnu sucast tohto Dodatku.

1.1.4 Priloha €. 5 Zmluvy ,Finaniné opravy” sa rusi a nahradza sa novou Prilohou &. 5, ktora tvori
neoddelitelnd sucast tohto Dodatku.

CLANOK Il.  OSTATNE USTANOVENIA

2.1 Ostatné ustanovenia Zmluvy a jej priloh, ktoré nie si tymto Dodatkom dotknuté, svoj obsah

nemenia, zostavaju zachované a tCinné v doterajsej Gprave.

CLANOK 1Il.  ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1

3.2

33

Tento Dodatok je uzavrety dfiom podpisu obidvoch zmluvnych strdn a nadobuda ucinnost
diiom nasledujicim po dni jeho zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv, ato v sulade
s ustanovenim § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov
a § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Tento Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch s platnostou originélu, z ktorych Prijimatel
dostane 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel.

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si text Dodatku riadne addsledne preéitali, jeho obsahu
a prdvnym uc¢inkom z neho vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne
slobodné, jasné, ur€ité a zrozumitelné, podpisujice osoby su opravnené k podpisu tohto
Dodatku a na znak sthlasu ho viastnoru¢ne podpisali.



Cislo dodatku: KZP-PO4-5C431-2017-19/1805/D2

Za Poskytovatela v zastupeni, v Bratislave, dnia

Podpis: . eter Blaskovits, generalny riaditel
Peciatka

Za Prijimatefa v .....cccooeeviieininnn. , dna

Padpis: ssmmnumnsasniisn Mgr. Peter Wolf, primator mesta
Peciatka

Priloha:

Priloha €. 1 V3eobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 Predmet podpory NFP
Priloha €. 5 Financné opravy



Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

¢

nok 1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vseobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP"), ktoré sd sudastou Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, blizSie upravujl prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatefovi podfa podmienok uvedenych v Zmiuve o poskytnuti

NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimateflom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v Elanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny rdmec upravujuci vztahy medzi Poskytovatefom a Prijimatelom tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementacné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej sprévy,

(iii) Zakon o financ¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,Obciansky zakonnik”),

(vi) zdkon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o $tatne;j
pomoci) (dalej len ,,zakon o Statnej pomoci®),

(vii) zdkon €. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizécii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,kompetenény zékon®).

(viiii) zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zékon o VO“), zékon
€. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

(ix) zakon o Gctovnictve

(x) zdkon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov.



Pojmy pouiité v tychto VZP s v nadvdznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavdzné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 st rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finangnymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt
realizovana vramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne
a finanéne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet s hlavnymi
Aktivitami a podporovat ich realizdciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi
skupinu/uZivatefov wvysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna Gprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvaddza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,hlavna“ alebo ,,podporna“, zahfia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovi analyzu tdajov s ciefom uréit projekty v ramci
ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moze zvysit
efektivnost vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit zistovanie a odhalovanie
podvodov a predchddzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska komisia
a Clenskym Statom umozZnila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka savalom (zmenkovym ruéenim) alebo bez avala
odovzdand Prijimatelom Poskytovatelovi na Ucely zabezpecenia budicej pohfadavky zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktor(i ma Poskytovatel pravo vyplnit za podmienok stanovenych
ZOVPBA;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvalend Ziadost o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZené v stvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov respektuje
pravidlda vyplyvajice z Nariadeni kjednotlivym ESIF, z minimalnych Standardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminoldgia ,vydavky”, a to aj pre
LNaklady” v zmysle zdkona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ,zakon o Gctovnictve”);

Centralny koordinacny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy
centrdlneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a
informatizaciu, ktory je Ustrednym orgdnom Statnej spravy uréeny § 6 odsek 1 zdkona o
prispevku z ESIF a je zodpovedny za efektivnu a uéinnu koordindciu riadenia poskytovania
prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov v rdmci Partnerskej dohody;
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Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitefnosti vydavkov vo
vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizécii prispevku z eurépskych Strukturdlnych
a investicnych fondov;

Certifikacny organ alebo CO - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urceny Clenskym Statom na ucely certifikdcie. Certifikaény orgén
plni tlohu orgdnu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najma ztitulu nezrovnalosti afinanénych oprav) s Eurépskou
komisiou ana ndrodnej urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy certifikatného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generujucich prijmy podra ¢lanku 61 vieobecného nariadenia
ide o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadni zostatkovd hodnotu investicie
a prevadzkovymi vydavkami Projektu v rdmci prisludného referentného obdobia podla
¢lanku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenia. Sticastou prevadzkovych vydavkov mozu
byt vydavky vzniknuté pocas Realizdcie projektu ako aj dal3ie vydavky vzniknuté polas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
Gdriba).

Pri Projektoch generujlcich prijmy podla ¢lanku 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré
svojim objemom alebo charakterom nespadaji pod ¢lanok 61 vieobecného nariadenia,
ide o rozdiel pefiaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia Realizdcie
Projektu;

Deft — diiom sa rozumie Pracovny den, ak vZmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodndt prijmov a vydavkov (prevddzkovych
a/alebo investiénych) na sacasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre
potreby Finanfnej analyzy je pouiZivana, tzv. redlna diskontna sadzba doporuéena
Eurdpskou komisiou;

Dokumentacia - akakolvek informdcia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo forméte pocitacového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoénenie
prac alebo poskytnutie sluZieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zdklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujice (daje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zdklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatefa Doddvatelovi a ktora bola zo
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strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne konitituovana na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpske $trukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre Eurdpsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pofnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je (rad, ktorého ciefom je chranit
finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym daldim nezakonnym
aktivitam, vratane zneuZitia Uradnej moci v rdmci eurdpskych institlcii, prostrednictvom
vykonu internych a externych administrativnych vy3etrovani;

Ex ante financna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porudenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vy3ka navrhovanej finanénej opravy
mdZe byt upravena v nadvdznosti na vysledok prebiehajiceho skimania iného orgdnu
(napr. kontrola UVO). Potvrdena finan¢éna oprava — Poskytovatel identifikuje porugenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanénd opravu a k tomuto
momentu sa neviaZze prebiehajice skimanie iného orgéanu, ktoré by mohlo mat vplyv na
vysku uplatnenej finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a financna oprava bola
uplatnena aj v nadviznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujuca banka — banka, ktord poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatefovi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon casti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolo€nom postupe
medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku republiku,

Financujica institucia — leasingovd spolo¢nost, ktord poskytuje periazné prostriedky
Prijimatelovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspor ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavretu Zmluvu o spolupréci a spoloénom
postupe medzi organmi zastupujlcimi SR a prislusnymi leasingovymi spoloénostami;

Finanéna analyza - analyza, ktorej ciefom je vypocitat ukazovatele finanénej navratnosti
Projektu generujuceho prijmy, tak aby bola stanovena adekvatna vyska Nenavratného
finanéného prispevku, ako aj preukdzat Udriatelnost Projektu generujiceho prijmy.
Podstatou Financénej analyzy je vypolet pefainych tokov v jednotlivych rokoch
prisluiného referenéného obdobia v zavislosti od typu Projektu generujuceho prijmy,
pricom ich kalkulacia vychadza zrozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch.
Vychodiskova Finanéna analyza je predloZena v ramci Ziadosti o NFP. Aktualizovana
Finanéna analyza znamena Finanénu analyzu vypracovanu po ukonleni prislusného
referenéného obdobia v zavislosti od typu Projektu generujliceho prijmy, v rdmci ktorej sa
prepocita/rekalkuluje Finanéna medzera;

Finanénd medzera - rozdiel medzi si¢asnou hodnotou investi¢énych nakladov na Projekt a
siéasnou hodnotou cistého prijmu (zvyseného o stucasni hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje €ast investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemézu byt financované
samotnym Projektom, a preto méZu byt financované formou prispevku;
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Financné ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a sucasne v zmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukoncéeni Realizdcie Projektu oznacuje ako
»ukonfena operacia“) — nastane driom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci
Realizacie aktivit Projektu doslo k spineniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Doddvatefom
a tieto st premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatefovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS$2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel' oznamuje Poskytovatelovi Zafatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu ainformaciu o datume zacatia aukonlenia realizdcie podpornych aktivit
Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako wvykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie rdznych oblasti dpravy podla vieobecného
nariadenia;

Iné pefiainé prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajlcich svojim objemom alebo charakterom pod c¢lanok 61 vieobecného
nariadenia Rady;

Iné ¢isté perainé prijmy — predstavuju rozdiel inych pefiaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov poéas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel ma povinnost ich monitorovat (v
zdverefnej monitorovacej sprave) a odpocitat iné isté penazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskér pri predloZeni
zdvereCnej Ziadosti o platbu Prijimatefom, ak tieto prijmy neboli zohladnené ui pri
schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZzena uZ na zaciatku Projektu;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych ludi - iniciativa financovana z osobitnych
rozpoltovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurdpskeho socidlneho fondu na
doplnenie a posilnenie podpory poskytovanej z eurdpskych strukturalnych a investi¢nych
fondov. Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sucast ciela Investovanie
do rastu zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informadny systém, ktory zahrna
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré
sU potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finantné riadenie a kontrolu
poskytovania prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju Gdaje
s udajmi v informacnych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi vnutrostatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Europsku Komisiu;
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Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podfa zékona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zakona o finanénej
kontrole, pricom vo vztahu k zdkonu o financnej kontrole a audite ide o povinnu osobu
tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skutocnosti
urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zadinaju plyndt prvym pracovnym
diom nasledujicim po kalenddrnom dni, v ktorom doslo ku skutoénosti urcujicej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podla tyZdhiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalendarneho dria, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s driom, ked' doslo k skutoénosti
urujucej zaliatok lehoty. Ak taky kalenddrny def v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zakona ¢&. 241/1993 Z. z. o S$tatnych sviatkoch, drioch
pracovného pokoja a pamatnych dioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujlici pracovny den. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na poStova
prepravu, ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého zacina plynat lehota, povazuje deri elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratelné ukazovatele Projektu — zdvazna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizédciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je
délezZité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie ciefov na urovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych
ukazovatelov, z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré
meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpoveda
v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrZanie vramci Obdobia Udriatefnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu
odzrkadluju skutoéné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuju sa k hlavnym
Aktivitam Projektu a v zdsade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu su uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, vakom boli
stcastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom® alebo
,bez priznaku®, zahffia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj
Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitefné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne vkompetencii Prijimatefa. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratefnych
ukazovatelov Projektu s priznakom v rdmci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani
daného externého vplyvu nemusi byt spojené sfinanénou sankciou vo vztahu
k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné zhladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelna miera odchylky, ktord nemusi mat za ndsledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;
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Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢&.
1 Nariadenia Komisie (EU) €. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlucitelné s vnatornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluinej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v stlade s ¢lankom
47 a nasledujucich v3eobecného nariadenia, ktory skima vsetky otazky ovplyvriujice
vykonnost programu vratane zdverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skima a schvaluje vietky ndvrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciefa Eurdpska Gzemna spolupraca
zriaduju Clenské Staty zuCastnené na programe a po dohode s riadiacim orgdanom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zucastnit sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Gzemnej spolupréce (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodulenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondineho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodérskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) . 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1304/2013 o
Eurdpskom socidlnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 zo dfia 15.
médja 2014 o Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) &.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) € 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturdlnym ainvesticnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Europskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpottovych pravidlch, ktoré sa vztahujl na véeobecny
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rozpotet Unie, ozmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &
1303/2013, (EU) & 1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) & 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia ¢ 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma financnych prostriedkov poskytnuta
prijimatefovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sdlade s platnou
pravnou dpravou (najma zdkonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole
aaudite azdkonom o rozpoétovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy.
Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzhlfadom na intenzitu pomaoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohfadneni
dalsich skutoénosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vy3ka skutogne vyplateného
NFP mdze byt rovna alebo niz3ia ako vyska maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide
najma o vydavky, ktoré si v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP Kvalita Zivotného prostredia nesuvisia s ¢innostami
nevyhnutnymi pre Gspeénu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo su v rozpore sinymi
podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), su v rozpore s
podmienkami prisluinej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU.

Nezrovnalost - akékofvek porusenie prava Eurépskej tnie alebo vnutroStdtneho prava
tykajluceho sa jeho uplatfiovania, bez ohfadu na to, i pravna povinnost bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, prifom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospoddrskeho subjektu zG¢astriujliceho sa na vykonavani ESIF, désledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurépskej Unie zataZenim
vieobecného rozpottu Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) €.
1303/2013 sa pri posudzovani skutocnosti azistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zdkonnik - zékon & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Obciansky zakonnik — zdkon &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost vylu€ujica zodpovednost alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tuto prekdzku alebo jej ndsledky odvrétila
alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zdvazku tuto prekdzku predvidala. Ucinky
okolnosti vylu¢ujucej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trvd prekaZka,
s ktorou su tieto uginky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
ktord vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i urcita udalost je OVZ, sa
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pouzije ustanovenie §374 Obchodného zadkonnika a ustdlené vyklady a judikatira
k tomuto ustanoveniu.

Vzmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné
podmienky:

(i) docasny charakter prekaZzky, ktory brdni Zmluvnej strane pinit si povinnosti
zo zavazku po urcitd dobu, ktoré inak je moZné splnit a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy
povinnost dlZnika zanikne, sohlfadom na to, e dodatoénd nemoZnost
plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku coho OVZ musi byt nezavisla od véle Zmluvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat taku povahu, Ze brani Zmluvnej strane v pineni jej povinnosti, a to
bez ohfadu na to, ¢&i ide o prdvne prekdziky, prirodné udalosti alebo dalsie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat, ie
Zmluvnd strana by mohla tuto prekdiku odvratit alebo prekonat, alebo
odvrétit alebo prekonat jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trvd,

(v) nepredvidatelnost, ktori moino povaZovat za preukazani, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze
k takejto prekaZke déjde, pricom sa predpokladad, Ze povinnosti vyplyvajice
zo vieobecne-zavaznych pravnych predpisov SR alebo priamo G&innych
pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ
sa nepovaZuje plynutie lehot vrozsahu, ako vyplyvaju z prdvnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Oprévnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatefom
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢ldanku 14 VZP; sohlfadom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
nizdia ako vyska Celkovych oprdvnenych vydavkov a stc¢asne rovna alebo vyssia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - ndrodny, regiondiny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho orgénu a certifikaéného orgénu.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni dlohy orgdnu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu ur¢eného vladou SR;

Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — je
vsllade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislugnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgédnov:

a) Komisia,

b) vlada SR,
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c) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatelsky orgén;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho €asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvola zacatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutrostatnej drovni s ciefom zistit existenciu Umyselného spravania, najma
podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade €l. K.3 Zmluvy o
Eurépskej unii o ochrane finantnych zdujmov Eurépskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podfa zékona €. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zéklade
€l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii o ochrane financnych zaujmov Eurépskych spologenstiev je
subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zdujmov Eurdpskej tnie.

Podstatni zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vieobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢ldnok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 a7 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
orgédnom, Sprostredkovatefskym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak
bol prisluiny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sudastou je investicia do infrastruktary alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o §tatnej pomoci, ak sa vramci Projektu poskytuje pomoc,
dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skutoénosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo oprdvnené miesto
realizacie Projektu, t.j. ddjde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spocCivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloiky infrastruktury, ktord poskytuje Prijimatefovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohfadu na to, &i ide
o stikromnopravny-subjekt alebo orgadn verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukoncenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej €innosti, ktord bola si€astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatefom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platnd na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.
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V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak suéastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podfa uplatnitefnych
pravidiel o Statnej pomoci a ked'sa v ich pripade skonci alebo premiestni vyrobna €innost
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujlice prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktord sposobi zmenu (pokles) Miery finanénej
medzery o 10% a viac oproti planovanej hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny def - def, ktorym nie je sobota, nedela alebo deri pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych
dfioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zZmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykolvek iny pravny dokument bez ohfadu na jeho nazov, pravnu formu a proceddru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgdnom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zaklade av sdvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym
ESIF, to vietko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiaju
primdrne pramene prava EU (najmé zakladajuce zmluvy; doplinky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
ciefom zabezpecit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odpordcania astanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vieobecne zdvdzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skimanie — prebiehajlice posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prislusnymi podzékonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim organom, certifikatnym organom, organom auditu alebo inymi
vecne prisluSnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny
urad, Eurépska komisia atd.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti
a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financnej kontroly), overovania
(certifikaéného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebiehajice skimanie, a to aZ
do momentu, pokial neexistuje pochybnost o spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti
vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo ndvrhom
zisteni.

Preddavkova platba - (hrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatefa vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluZieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beinej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zéloha
alebo preddavok” a pre doklad, na zaklade ktorého sa (hrada realizuje sa pouziva aj pojem
»Zalohova faktdra alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonéeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizécie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizécia, rekon3trukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
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boli spolufinancované z NFP; méZe ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentdciu, inu
vec, majetkovd hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mdZe zahtfat aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - pefiazné prostriedky poskytované Financujlucou bankou Prijimatelovi,
ktoré svojim Ucelom sldZia Prijimatefovi na preklenutie urfitého ekonomického obdobia
na zaklade takej zmluvy o Uvere, z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci uver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich
operdcii (aktivit) s konkrétnymi, meratefnymi ciefmi. V pripade Eurdpskeho namorného
a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priruéka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementdcie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujuci investiciu do infrastruktdry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivatefmi, alebo kaidy projekt zahrnujlci predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kaidé poskytovanie sluZieb za poplatok. Vzmysle ¢lanku 61
vieobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je moiné dopredu objektivne odhadnut prijem podfa €lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projekty maju spracovanu Financnud analyzu pre
referencné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
Udrzatelnosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje, €i nedochadza k zmenam v Gdajoch pouZitych pri vypocte Financnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujlce prijem Prijimatel predklada aktualizovanu Finanénu
analyzu s rekalkulaciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,zavere¢na”. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finanénej analyzy je
Prijimatel povinny vratit v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najma v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moiné dopredu objektivne odhadnut prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
véeobecného nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovanud Finanénu
analyzu, aviak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijimatel vypracuva Finanénd analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel povinny vratit Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v ¢lanku 10
VZP. Po uplynuti 3 ro€nej doby monitorovania po Finanénom ukon&eni Projektu nie je
dotknutd povinnost Prijimatela predkladat Nasledné monitorovacie spravy ai do
ukoncenia Obdobia Udrzatefnosti Projektu;

Projekty generujlce prijmy su aj projekty podfa ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky su
rovné alebo niz$ie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 50 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené
v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpocitat od opravnenych vydavkov projektu pri
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ukon€eni realizacie projektu. Prijimatel ma povinnost monitorovat ¢isté prijmy po dobu
realizacie projektu a deklarovat ich v zavere¢nej monitorovace] sprave, rovnako ako aj
financne vysporiadat, a to najneskér pred schvélenim zévereénej Ziadosti o platbu.

V8ade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahfha vsetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu ai po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizdcia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu vsudlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa vZmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnu stranku Realizdcie aktivit
Projektu bez ohladu na asovy faktor;

Realizécia hlavnych aktivit Projektu —zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu,
t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér viak od 1.1.2014, do Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
zodpovedad opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP,
v désledku coho nesmie byt dihsia ako 24 mesiacov, pri¢om za Ziadnych okolnosti nesmie
prekrogit termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vieobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — orgdn Statnej spravy alebo Gzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urfeny na realizéciu operaéného programu a zodpoveda
za riadenie operacného programu v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia
podla €lanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci orgdn je menovany pre kaidy OP.
V podmienkach SR v silade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to u¢elné, Riadiaci orgén
moéze konat aj prostrednictvom Sprostredkovatelského organu.;

Riadne — uskutocnenie (pravneho) tkonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy a jej priloh,
Priruckou pre Prijimatefa, prislusnou schémou pomoci, ak je su&astou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy 3titnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spoloéne aj ako ,schémy
pomoci” -zavdzné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podfa podmienok stanovenych v zakone o $tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvélend
Poskytovatefom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF
a ktora je uloZena u Poskytovatela;

Schvialené opravnené vydavky — skutofne vynalozené, oddévodnené a riadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatefom v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohfadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov méze byt rovna alebo niZsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zdklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch G¢tovania.
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Skupiny opravnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020 ¢&. 4 k Ciselniku opravnenych vydavkov;

Spriva o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatelsky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny uUstredny organ 3tatnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne
a materidlne predpoklady na plnenie uréitych Gloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v sulade s poverenim
podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V stlade s uznesenim vlady ¢. 175/2014 zo diia 16.
04. 2014 je SO pre Operaény program Kvalita Zivotného prostredia (dalej aj ako ,,OP KZP")
Slovenska inovacna a energetickd agentura, ktora vykondva ulohy v mene a na ucet RO.
V pripade, ak poskytnuty prispevok zahffia poskytnutie pomoci, SO kona ako vykondvatel
pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie dloh SO je predmetom
zmluvy o vykondvani ¢asti Uloh Riadiaceho organu Sprostredkovatelskym organom a v nej
obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opravnujuceho SO na konanie
vodi tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov
a ¢innosti, ktoré sa uplatfiuja pri poskytovani NFP a ktoré su zdvdzné pre vietky
zUCastnené subjekty; pre uUcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vidy aktualna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvaznosti aj na
interpretacné pravidla uvedené v €lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2
odsek 3, pismena. a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikatnym orgdnom, ktory predstavuje sihrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahffia
finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizéciu toku finanénych prostriedkov,
Gc¢tovanie, vykaznictvo a monitorovanie financnych tokov, certifikdciu a vysporiadanie
finanénych vztahov voci Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zdvdzna vidy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpottu SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podfa €lanku 107 odsek
1 Zmluvy o fungovani EU, ktord nart3a sutaZ alebo hrozi narusenim sutaZe tym, Ze
zvyhodfiuje urcité podniky alebo vyrobu uritych druhov tovarov a mdZze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi élenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj §tatna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom 3$tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohfadu na to, ¢i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahffiajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohfadu na to, &i sa Prijimatel povaZuje podla
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pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopréavny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

U&astnici projektu — osoby priamo zG¢astriujlce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
Z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, Géastnici socidlnych programov),
pricom plati, Ze na kazdéeho Ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ucastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciefovej skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu,
ale nezucastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uctovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve.
Na Gcely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP”) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) aZ f) predmetného zdkona, pricom za dostatoéné
splnenie naleZitosti podla pismena f) sa povaZuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v ¢asti
Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
s postupenim pohladdvky sa z pohladu splnenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého ddkazna hodnota je rovnocenna faktiram, pova?uje aj doklad
preukazujuci vykonanie zapocitania pohladédvky a zdvazku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na U¢ely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zdlohova alebo preddavkova faktdra), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodavatelovi;

Udrzatelnost Projektu (alebo Obdobie Udriatelnosti Projektu) - udrianie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych
ukazovatelov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrZatefnosti Projektu) ako
aj dodrianie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢ldanku 71 vieobecného nariadenia.
Obdobie Udriatelnosti Projektu sa zacina vkalenddrny defi, ktory bezprostredne
nasleduje po kalendarnom dni, vktorom doslo k Finanénému ukonéeniu Projektu;
Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonlenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonéend
v kalendarny def, kedy Prijimatel kumulativne spini nizsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho
prevzal aak to vyplyva zcharakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitefny, sa spinenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predloZenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo méZu mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat
Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ina hnutelnd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
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z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydany trefou osobou) musi
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uZivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemdZu mat vplyv na funkénost stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel je povinny do skonéenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho uZivania, ¢o preukdie prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, urcitym
a zrozumitefnym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so stihlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitefny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spésobom, ktory nie je
osobitne formalizovany, s uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej
hlavnej Aktivity Projektu, pricom stuc¢astou uvedeného Ukonu Prijimatela je dokument
odévodiujuci ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v fiom
uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Gcely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnenu jej spinenim pre najneskér
ukon&ovany &iastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sucasne splnenad aj pre skor
ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mozinost skordieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ufelom dodrZania lehot uvedenych v Prilohe €. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priru¢ke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatela, v prislu$nej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatefom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, slufieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania financnej
thrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v éldnku 69 V3eobecného nariadenia;
blizSie pravidld pre opravnenost Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu CKO
¢. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre uUcel stanovenia metodiky
vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podlfa metodiky
Poskytovatela pri dodrZani pravidiel vyplyvajucich z €lanku 69 VSeobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle Zakona o VO, alebo podfa zdkona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov s tu¢innostou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodévatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov

a stavebnych préc, t.j. bez ohfadu na konkrétne postupy obstaravania podfa Zdkona o VO,
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zahfna aj iné druhy obstardvania (vyberu Dodavatela) nespadajuce pod Zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky vyhldsené osobou, ktorej
verejny obstardvatel poskytne 50% a menej financ¢nych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle élanku 2
odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/€U z 26. februara
2014 o verejnom obstardvani a o zrudeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kaidé
europske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podfa zédkona ¢.90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni Uzemne] spolupréce
a o doplneni zakona €. 540/2001 Z. z. o §tatnej tatistike v zneni neskorsich prepisov, bez
ohladu na to, ¢&i sa eurépske zoskupenie Uzemnej spoluprace povazuje podfa pravnych

predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného
prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultanych ¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych podla zdkona ¢. 357/2015 Z. z. ofinanénej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohfadnenim medzindrodne

uznavanych auditorskych standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku alebo
Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zdklade
ktorej Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a predloZil Ziadost o NFP
Poskytovatelovi; ur€ujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny v
€lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v élanku 2 odsek 2.v pripade
tzv. narodnych projektov nahrddza vyzvanie vyzvu vzmysle § 26 odsek 3 Zakona
o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona
o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalenddrny defi, kedy doslo k
zacCatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddrnym driom:

(i) zadatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim G&innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Doddvatelom, ak
prislusna zmluva s Dodavatefom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluZieb tykajlcich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Glohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou, ktord
nemozno podradit pod body (i) aZ (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedend v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podfa toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pismenami. (i} aZ (v) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, 7e vykonanie akéhokolvek tkonu
vztahujlceho sa k realizacii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizécie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.
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Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujlce pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
AktivitAm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a asovych podmienok opréavnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zatatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zaéatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutocnenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex -ante kontroly, ak je takato
kontrola vzhfadom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prvé ex -ante kontrola
sa za zaCatie Verejného obstardvania povaZuje:

(i)  odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstardvania, alebo

(i) odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na sutaz alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zaddvania zakazky v rdmci elektronického trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO — zdkon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor3ich predpisov;

Zakon €. 25/2006 Z. z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardavani aozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (aginny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujlice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak urdité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte finanCnej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania
¢istych prijmov na zéklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochddza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o dvere — je pre Gcely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie (veru
Financujucou bankou Prijimatefovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
stvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za (celom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrZatelnosti Projektu, alebo

b. za ugelom zaplatenia pohladdvok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatefom a takouto inou bankou, na zdklade ktorej ina banka poskytla
Prijimatelovi Gver v rozsahu a na ucel podla odrdiky vyssie.
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1.

¢

ZoVPBA - Zmluva ovypliovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujuci
podmienky vyplnenia Blankozmenky a dalsie pravne vztahy s tym sivisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Préavnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel viazany podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle
Orgdnu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢éného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo méZu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit a zosiladit s jeho obsahom svoje Einnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorsieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobdda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré s zavdzné. Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatefa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat.
Povinnosti Poskytovatefa wyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementacnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostdvaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhfadom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP
pouZivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vidy vy33ie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostéava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého je Prijimatefovi moZné poskytnut NFP, t.j. prostriedky EU
a Statneho rozpoctu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prisludnom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formuldra
v ITMS2014+ vidy Prijimatel;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formuldru Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel' uplatfiuje pohladavku z prispevku voéi Prijimatefovi, ktory ma povinnost
vysporiadat finanéné vztahy v stlade s élankom 10 VZP.

nok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel sa zavdzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V&as a v sulade s jej podmienkami a postupovat pri Realizdcii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a Udrzatefnost
Projektu vcelom rozsahu za podmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodévatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osob, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek
porusenie povinnosti Prijimatefa voci jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe
podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpelit, aby pocCas doby Realizicie Projektu a Obdobia
UdrZatefnosti Projektu nedodlo k Podstatnej zmene Projektu. Poru$enie uvedenej
povinnosti Prijimatefom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho éast v sulade s &lankom 10 VZP av sudlade s ¢lankom 71
odsek 1 véeobecného nariadenia vo vyske, ktord je tmernd obdobiu, po&as ktorého dodlo
k porudeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
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V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o NFP boli v sulade s §25 zékona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moina len vynimocne,
s predchddzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatefa mdZe byt schvdlena postupom
a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu zmenu iba
v pripade, ak:

a) v jejdosledku nedéjde k poruseniu Ziadnej z podmienck poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel bude spinat vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatefom
v postaveni Ziadatela, a

c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podfa ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na acel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratefné ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého UGcastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatefom, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 10
VZP a v sulade s éldankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo vyske, ktord je umerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sicast infrastruktary, ak
k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Finanéného ukoncenia Projektu a budu napinené
aj daldie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z élanku 6 odsek 4 VZP. Ak ddjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu vzmysle predchéadzajicej vety, ide o podstatné
poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v stlade s élankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktord je Gmerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat si véetku potrebn( stc¢innost na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvnda strana neposkytuje dostatoénu poZadovanu sucinnost, je povinna ju pisomne
vyzvat na napravu.

Prijimatel je povinny uzatvéarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurdi inak.
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8.

Prijimatel je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manudalu informovania a
komunikdcie pre prijimatefov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel mé pravo zabezpectit od tretich osob doddvku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy
nediskrimindcie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zdujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
acéinnosti a Gcelnosti.

V zavislosti od preukazatefného zacatia postupu zadavania zdkazky bude prijimatel
postupovat podfa zédkona o VO (preukdzatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zadaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zdkona €. 25/2006 Z. z. su dalej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zdkaziek v sulade so zakonom o VO alebo v stlade so zékonom €. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatefného datumu zadatia postupu zadavania zdkazky. Ak sa ustanovenia zakona
0 VO alebo zdkona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo dand zdkazku nevztahuju, je
Prijimatel povinny postupovat pri zadavani zdkaziek podfa pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom pokyne CKO €. 12 (v pripade postupu podla zakona ¢. 25/2006
Z.z. podlfa MP CKO &. 12, verzia 2). Prijimatel je povinny pri zaddvani zakaziek podfa § 117
zakona o VO (§ 9 odsek 9 zdkona ¢. 25/2006 Z. z.) postupovat spdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zakazky podfa zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani
zdkaziek v hodnote nad 15000 € podla pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom
pokyne CKO €. 14 (v pripade postupu podla zakona €. 25/2006 Z. z. podfa MP CKO ¢. 14,
verzia 2)

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi dokumentéciu z obstaravania tovarov,
sluZieb, stavebnych préc a sdvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neuréi
inak. Poskytovatel je oprdavneny poZadovat od Prijimatefa aj ini dokumentdaciu z
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon cinnosti Poskytovatela a Prijimatel je povinny Poskytovatefovi tuto
dokumentdcie v ur¢enom termine poskytnut. Prijimatel predklada dokumentaciu podfa
predchadzajicej vety vlehotdch avo forme urfenej vSystéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel neurci inak. Kompletni dokumentéciu k VO alebo k obstaravaniu prijimatel
predklada poskytovatefovi cez ITMS 2014+, priom je povinny jednotlivé Easti
dokumentdcie evidovat do ITMS 2014+ samostatne, aby celkovy objem dat za jednu
prilohu neprekro¢il 100 MB. Prijimatel sufasne sdokumentéaciou predklada
Poskytovatelfovi aj cestné vyhlasenie, vktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych préac. Su¢astou tohto Eestného vyhlasenia je
supis vietkej predkladanej dokumentdcie cez ITMS 2014+ a vyhlasenie, 7e predkladana
dokumentdcie je upind, kompletna a je totoZna s origindlom dokumentdacie obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Stc¢asne Prijimatel vyhlasi, Ze si je
vedomy, Ze na zéklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel finanénu kontrolu
a jej moZné zévery st uvedené v odseku 15 tohto élanku VZP. Pri dopfﬁani dokumentacie
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na vykon finanénej kontroly plati povinnost predkladania ¢estného vyhlasenia podlfa tohto
odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredloZi vyhlasenia podfa tohto odseku,
Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel ktorékolvek vyhlasenie podla tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatela nepredloii, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatefom. Pre
potreby kontroly VO prijimatel predklada poskytovatelovi képiu origindlnej dokumentacie
cez ITMS 2014+. Prijimatel je na poZiadanie poskytovatela povinny poskytnut pristup do
nim pouZitého informaéného systému, v ktorom realizoval elektronicki komunikaciu.

Poskytovatel vykona finanénd kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a sUvisiacich postupov v zmysle zdkona o financnej kontrole a audite a podfa postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii na zaklade Ziadosti o vykonanie
kontroly VO, ktort prijimatel predloZi prostrednictvom posty v listinnej forme,
prostrednictvom elektronickej schranky, ak ma prijimatel aktivovanu elektronick
schranku alebo e-mailom na adresu office@siea.gov.sk. Vykonom kontroly obstardvania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknutd vyluénd a konecnd zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaradvatela,
obstaravatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 zakona €. 25/2006 Z. z.) za vykonanie
VO pri dodriani vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych
dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom finantnej kontroly
Poskytovatefom dotknutd vyluénd a kone¢na zodpovednost Prijimatela za obstaravanie
a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat podfa zakona
o VO (alebo podfa zdkona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim
finanénej kontroly Poskytovatelfa nie je dotknuté pravo Poskytovatefa alebo iného
opravneného orgdnu na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby
Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budu vyplyvat ztejto novej
kontroly/vlddneho auditu a ktoré méZu byt odlisné od zisteni predchdadzajucich kontrol.
V pripade, Ze zdvery novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v d6sledku aplikacie
postupov vychéddzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk
UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU,
su odli$né od zdverov predchadzajlcej kontroly, Poskytovatel je opravneny na zaklade
zaverov z novej kontroly uplatnit v pinej vyske voci Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v zdkone ¢. 25/2006
Z.2.), resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktoru sa zékon o VO (alebo zakon €. 25/2006
Z. 2.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podla &lanku 12 VZP odlisSny od Poskytovatela identifikuje
Nezrovnalost vyplyvajlcu z VO vo vztahu k Prijimatelovi, spocivajicu v porudeni pravnych

predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim
pravidiel a postupov VO stanovenych v zékone o VO (alebo v zékone €. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajucich z legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni
Poskytovatela a bez ohladu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachddza a v désledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vratit NFP alebo jeho Cast, Prijimatel sa zavdzuje
takto vycislené NFP alebo jeho €ast vratit v stlade s €lankom 10 VZP, pri uplatneni postupu
podfa § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF alebo aj v pripade, ak neddjde k aplikdcii
postupu podfa § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF. Vznik uvedeného zdvizku
Prijimatela je podmieneny tym, Ze Prijimatel bol v kontrole/audite/overovani podla
predchadzajicej vety kontrolovanou/auditovanou/povinnou osobou, mal prévo podat
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10.

namietky alebo uplatnit int obranu vo¢i vietkym zdsadnym skutonostiam uvedenym
v navrhu vystupného dokumentu z kontroly/auditu/overovania (najmi voc¢i zistenym
nedostatkom, navrhnutym odporacaniam/opatreniam) avodi lehotdm na odstranenie
nedostatku.

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentdcie obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podfa kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zékazky, na ktort sa zakon o VO (zékon &.
25/2006 Z. z.) nevztahuje podfa metodického pokynu CKO ¢&. 12 v prislu$nej verzii. Ak
Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatela/Prijimatela neurdi iné terminy arozsah
dokumentdcie, ktor( je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel
postupuje podfa prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zékazky, na ktort sa zékon o VO nevztahuje podfa metodického pokynu CKO
€.12 v prisludnej verzii. Minimdlny rozsah dokumentacie, ktori prijimatel povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatela, ktort vydava
RO/SO.

Finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zdkonom ¢&. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovatel v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prviex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhu ex -ante kontrolu pred podpisom zmluvy s ispe$nym uchadzacom,
c) Standardnd alebo naslednd ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s Gspe$nym uchadzacom.

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktoru sa zakon o VO (zakon ¢&.
25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardni ex -post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s Uspesnym uchadzacom.

V pripade druhej ex -ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupréca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO.
Prijimatel je povinny dorucit poskytovatelovi képiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, Ze Prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatelovi spolu s kdpiou prévoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel podpi$e zmluvu s Uspednym uchadzacom
pred riadnym ukonéenim tejto kontroly, resp. vibec nepredlo?i dokumentéciu k VO na
tato kontrolu, uvedent skutocnost bude méct Poskytovatel vyhodnotit ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel je povinny vykonat finan¢nu kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac a savisiacich postupov v maximalnych lehotdch uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Lehoty na vykon kontroly VO zalinaju pre poskytovatela plynut prvym
pracovnym dfiom nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti prijimatela o vykonanie
kontroly. Pocas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatefa na doplinenie chybajucich
naleZitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon
financnej kontroly preruduje. Prerusenie lehoty na vykon finanénej kontroly trvd, az kym
nepominu prekaZky, pre ktoré sa finanénda kontrola prerusila. Lehota na vykon finanénej
kontroly sa preruduje diiom odoslania vyzvy Prijimatefovi. Diiom nasledujicim po dni
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11.

12.

13.

14.

15.

doru&enia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentdcie alebo chybajucich naleZitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatelovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon financnej kontroly VO.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit. Poskytovatel o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatefa spdsobom
dohodnutym v €lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je oprdvneny vodovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
tkonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon finanénej
kontroly podla odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plyndt. Poskytovatel o tejto skuto€nosti bezodkladne informuje
Prijimatefa sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel alebo nim uréend osoba ma pravo zucastnit sa na procese VO vo faze
otvdrania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel oznami Prijimatelovi svoj zaujem zucastnit sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatelovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnd suvisiace administrativne tukony spojené
s U¢astou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly méze v ramci zédverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatefom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatelfom,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatefa na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex -ante
finan¢na oprava),

f) Udelit finanén(G opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex -post finan¢na oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
v stlade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelif finanén opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex -post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho ¢asti v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravanu podla zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatefa (nezasle ndvrh Eiastkovej spravy
z kontroly/névrh spravy z kontroly, resp. Ciastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urgenej na vykon finan¢nej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmluvu s uspesnym uchadzacom ani vykonat
iny Ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie finanénej kontroly
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17.

18.

19.

20.

21.

Poskytovatefom. Uzatvorenie zmluvy s Gspe$nym uchadza¢om, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhldsenie Verejného
obstardvania), méZe byt povaZiované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost Poskytovatela urdit ex ante finanénu
opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukonéené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢ldnku VZP, méZe Prijimatel opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zdkazky podla predchadzajlcej vety moze byt
predmet obstaravania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich z Projektu
alebo vnadvdznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatefom v &iastkovej sprave
z kontroly/spréave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt vyhldsené do 45 dni
od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujucej
sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k tretiemu VO
nebudu zévery z kontroly Poskytovatela v stlade s odsekom 14 pismeno. b) alebo e) tohto
Clanku VZP, pbjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.
Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstaravania podla odseku 3
tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porudenie pravidiel a povinnosti tykajdcich sa procesu prvej ex
-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, ovplyviiuje moznost urfenia ex -ante finanénej opravy. Zaroven
Prijimatel berie na vedomie, e potvrdenie ex -ante finanénej opravy zo strany

Poskytovatela je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré si Poskytovatefom
uréené.

Prijimatel sa zavdzuje zabezpecit v rdmci zdvazkového vztahu s kaidym Dodavatefom
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podta ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut
im vSetku potrebnl sicinnost. Prijimatel sa zavdzuje zabezpetit v rdmci zdvazkového
vztahu s Dodavatelom Projektu prdvo Prijimatela bez akychkolvek sankcii odstupit od
zmluvy s Dodavatefom v pripade, kedy este nedolo kplneniu zo zmluvy medzi
Prijimatefom a Dodavatefom a vysledky administrativnej finanénej kontroly Poskytovatela
neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, slufieb,
stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel akceptuje skuto¢nost, Ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdiu byt
Poskytovatefom vyplatené skdr ako bude ukonéenad finanéna kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdend ex -ante finanéna oprava.

Ak Prijimatel realizuje verejné obstardvanie postupom zadavania zakazky s vyuZitim
elektronického trhoviska podfa § 109 a7 § 112 zdkona oVO, tak Zmluva medzi
Prijimatefom a Doddvatefom nadobdda Géinnost v sulade s ¢€lankom V., 2. Casti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel berie na vedomie, 7e postup
zaddvania zdkazky s vyuZitim elektronického trhoviska bude predmetom finanénej
kontroly zo strany Poskytovatela.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota ur¢end, resp. dojednana pre administrativnu
finan¢nu kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynut skdr ako bude Prijimatel oboznameny
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23.

24,

25.

o kladnom vysledku administrativnej finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni urfenia ex
-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajlcej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodriany zékaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikacie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel opravneny postupovat podfa § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vSeobecne zivdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najméd v Metodickom pokyne CKO &. 5 v prislusnej verzii k
uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci orgdn uplatriovat pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych sreSpektovanim pravidiel Ccestnej
hospodarskej sutfaZe a zékazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je
v procese obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat s odbornou
starostlivostou za Ucelom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k porudeniu pravidiel Cestnej
hospodéarskej sutaZe alebo inému protiprdvnemu konaniu, priCom je v pripade
opomenutia uvedene] povinnosti pine zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim
tychto skutoénosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) porudenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich zPravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni
CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatela zavdzné
avdosledku aplikicie ktorych sa wylucuji wvydavky zvykonaného VO
z financovania,
to véetko pred podpisom zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s
Uspesnym uchadzatom a ak neddjde k odstraneniu protiprdvneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vy3ku ex -ante financnej opravy, ak zéroveri vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodato¢né naklady. V pripade ndvrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatefom a Doddvatefom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrianie principov a postupov VO a/alebo

b) porudenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Orgénu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych orgdnov EU, ktoré su pre
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27.

Poskytovatela zavdzné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylu€uju vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatefa a GUspeiného uchadzaca, ale ete pred Ghradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstardvania (napr. na zéklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit Ziadost o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatefa stav konvaliduje
prostrednictvom ex -ante financnej opravy. Vo veci urenia ex -ante opravy a suéasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO £. 5 k ur€ovaniu finan¢nych oprav v pristuinej verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplatiiovat pri nedodriani pravidiel a postupov verejného obstaravania
a v sulade s Prilohou €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone&né potvrdenie ex -ante financnej
opravy vyda Poskytovatel Prijimatefovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatefom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi méct byt pripustené k
financovaniu za podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vyike uréenej ex -ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodévatefom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia slvisiacich vydavkov do financovania aex -ante
financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je Prijimatel povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel predklada Ziadost o platbu
zahfiajucu vietky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdent ex ante finanénu
opravu a Poskytovatel zniZi opravnent sumu v predloZene] Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex ante financna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel predklada Ziadost o platbu
zahffiajucu vietky vydavky, aviak ndrokuje si sumu zniZend o potvrdend ex ante
finanénd opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante financnej opravy. Poskytovatel zohladni uplatnené vysky ex ante finanénych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) a zéroveri si uréi pravidld na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentdcii (napr. v nadviznosti na vyéku
uplatnenych ex ante finanénych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante finan¢nou
opravou).

V pripade uplatnenia nepotvrdenej ex ante finan¢nej opravy za poruienie pravidiel a
postupov VO je prijimatel povinny dekiarovat 100 % hodnoty vydavku, ktord bude a7 na
arovni riadiaceho orgénu/sprostredkovatelského organu znizena o zodpovedajucu vysku
finanénej opravy.
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Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentudlnej vysky
finanénej opravy prisluchajicej konkrétnemu poruseniu, podfa ktorého postupuje
Poskytovatel pri uréeni finan¢nej opravy a ex -ante financnej opravy, tvori Prilohu €. 5
(Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost spocivajucu v tom, Ze Ziadatel je
povinny predloZit kompletni dokumentdciu z procesu VO v rdmci konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu kVO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat
dokumentaciu k takémuto VO na opatovnu kontrolu podla tohto ¢ldnku VZP. Uvedené
nema vplyv na moZznost Poskytovatela vykonat opétovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Prijimatel nesmie uzavrief zmluvu, koncesni zmluvu alebo rdmcovid dohodu s
uchadzatom alebo uchadzaémi, ktori maji povinnost zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podla zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajlicej vety sa nevztahuje na
ramcovu dohodu, ktorl uzatvaraju s Prijimatefom vyluéne dvaja alebo viaceri uchadzadi,
ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluZieb.

Poskytovatel méZe odmietnut vykon administrativnej finanénej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnost vykonat takyto typ kontroly neukladd Pravny dokument (riadiaca
dokumentécia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatelfa o vykonanie administrativnej finan¢nej
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca
dokumentécia) riadiaca dokumentacia neukladd Poskytovatefovi povinnost vykonat
takyto typ kontroly, nebude Ziadost Prijimatela povaZovana za zaciatok administrativnej
finanénej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 zakona o finanénej kontrole a audite.

nok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM

INFORMACIHI

Prijimatel je povinny pofas platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat Poskytovatefovi monitorovacie spravy Projektu a daldie Gdaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatefom, a to :

a) Dopliiujuce monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,vyrotna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizécie aktivit Projektu (s
priznakom ,,zaveretna“),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel.

Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kazdym zuctovanim zalohove;
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplfiujuce
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monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredklada #iadnu Ziadost o platbu
splfiajicu podmienky podra predchadzajlcej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroveri ete neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyroéna“), Prijimatel je povinny predloZit
Poskytovatefovi informdciu, ostave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych
problémoch a rizikdch na Projekte ako aj o dalsich informaciach v savisiosti s realizaciou
Projektu vo formate stanovenom Poskytovatefom (Mimoriadna monitorovacia sprava
projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku.
Prijimatel je zaroveri povinny predloZit informécie v rozsahu podfa tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel poZiada.

Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predloZit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,vyroéna“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne G¢innost neskér ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyroéna”“) obsahuje (daje za obdobie od nadobudnutia
Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizécie hlavnych aktivit
Projektu dodlo pred nadobudnutim Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizicie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavereéna”). Poskytovatel
je opravneny umoinit predloZienie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»2averetnd“) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatela, najneskér viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zavere¢na”); v takom pripade sa prva veta
tohto odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,zévere¢nd“) je obdobie od U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade
ak k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim Gé&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu
Ukoncenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred u€innostou Zmluvy
o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu
Projektu (s priznakom ,zévere¢na”) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia Gé¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priruc¢ky pre Prijimatela.

Prijimatel sa zavdzuje predkladat Poskytovatefovi Nésledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu. Nasledné monitorovacie
sprévy Projektu je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo
dna Finanéného ukoné&enia Projektu. Prijimatel predkladd Nasledni monitorovaciu spravu
do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované
obdobie sa povaZuje obdobie od ukoncenia Realizdcie aktivit Projektu (t.j. kalendarny deri
nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zavereénej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dfia Finan¢ného ukonéenia Projektu. Dalie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu.
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Poskytovatel je opravneny neschvalit poslednt Nasledni monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v €ase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vsak
v pripade subeZne prebiehajiceho trestného konania pre trestny Cin sdvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbeine obsahujd
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych udajoch na
Grovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatefom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni
realizicie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom [TMS2014+ informovat Poskytovatefa o kalendarnom dni ukoncenia
Realizécie hlavnych aktivit Projektu akalenddrnom dni ukoncenia aktivit Projektu.
Prijimatel je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat Udaje o Gcastnikoch
Projektu v rozsahu a terminoch uréenych Poskytovatelom. Na Ziadost Poskytovatela je
Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatefom predloZit
aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu scharakterom a postavenim Prijimatela,
s Realizdciou Projektu, uéelom Projektu, s Aktivitami Prijimatefa stvisiacimi s uc¢elom
Projektu, s vedenim Gctovnictva, a to aj mimo poskytovania doplfiujicich monitorovacich
udajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informdcii 0 monitorovanych Udajoch na drovni Projektu podfa prvej vety
tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni
akéhokolvek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, o vzniku a
zaniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych oséb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgdnov, ako aj o inych
skutoénostiach, ktoré maju alebo méZu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a G&el Projektu. Prijimatel je tieZz povinny informovat Poskytovatefa o zacati
a ukonéeni  konkurzného konania  akonkurzu, reStrukturalizacného  konania
a redtrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni. Prijimatel je
povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nuatenej
spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost v3etkych informacii
poskytovanych Poskytovatefovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimdine formou
administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby vzmysle zakona o financnej
kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podfa podmienok upravenych v élanku 6 zmluvy.
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10. Poskytovatel je opravneny poZadovat od Prijimatefa spravy ainformacie viaiuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendch a) aZ d) tohto ¢lanku
a Prijimatel je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie
poskytnut, pri€om zo strany Poskytovatela nesmie ist o Sikandzny vykon préva.

11. Ozmene podmienok pre projekty generujlice prijem (podlfa ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vieobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich sprévach projektu v silade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poZiadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel
povinny zohladnit vSetky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predloZeni ziadosti o NFP. Pri
Projektoch generujucich prijmy podfa ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vieobecného
nariadenia Prijimatel predklada aktualizovani Finanéni analyzu spolu s Néslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,poslednd”. Pri Projektoch generujlcich prijmy podfa
Clanku 61 odsek 6 véeobecného nariadenia, pri ktorych nie je moiné dopredu objektivne
odhadndt prijem Prijimatel predkladd Finanénu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov
spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy
podfa €lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky si rovné alebo niZéie ako 1 000
000 EUR, av3ak vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel ma povinnost deklarovat &isté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,zdvere¢na” arovnako ich aj vysporiadat ato
najneskér pred schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujlce prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky si rovné alebo nizsie ako 50 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost monitorovania Cistych prijmov.

12.  Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatelovi, ato zaslanim zG&tovacej faktary a
pripadne dalSej podpornej dokumentacie vo formate Doplfiujucich Gdajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatefa o dodani
tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatefom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost budl obsahovat nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku Gniu a znak Eurdpskej tnie v stlade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b.
odkaz na prisludny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich
oznaceni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond, ENRF —
Europsky ndmorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podla predchadzajlcej vety méZe prijimatel nahradit odkazom na ESIF —
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eurdpske strukturdlne a investiéné fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujuceho vyhlasenia: ,Tento projekt je podporenyz ...... “ pri¢om sa doplni konkrétny ESIF,
z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vrdtane popisu cielov a vysledkov
Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdéraziiovat finan¢nu podporu z Eurdpskej Gnie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpeit
pocas Realizacie aktivit Projektu in3talaciu dofasného putaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spiria tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spotiva vo financovani infrastruktlry alebo stavebnych €innosti.

Dodasny puta¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko
viditelnom verejnostou.

5. Prijimatel je povinny nahradit dogasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto €lanku VZP stalou
tabulou alebo stadlym pata¢om, alebo umiestnit stalu tabulfu alebo staly putac v pripade
Projektu spifiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohfadu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost umiestnenia stélej tabule alebo staleho putaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych ginnosti.

Stéla tabula alebo staly patad musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste
lahko viditefnom verejnostou.

6. Prijimatel sa zavidzuje uviest na doasnom putaci a na stalej tabuli alebo stidlom putadi
informdcie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putada, stalej
tabule alebo staleho putaca aj nazov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny zabezpecit,
aby informacie uvedené v predchadzajlcej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného
putaca, resp. stalej tabule alebo stdleho putaca.

7. V pripade Projektov, ktoré nespinaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti pocas Realizécie aktivit Projektu o tom,
ie Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagatu (minimdlnej
velkosti A3) a to na mieste lahko viditefnom verejnostou, ako su vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informdacie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikaciu, ktory je
st¢astou Metodického pokynu Uradu viady SR €. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.
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10.

11.

12.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto Clanku VZP nepoufiju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
Sndrka na mobil, USB kfG¢) je prijimatel NFP povinny umiestnit iba znak Eurdpskej tnie s
odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatfiuje), pri¢om minimalna
velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi drobnych
predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je
povolené poufit len znak EU.

Prijimatel sa zavdzuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st urené pre verejnost alebo uéastnikov,
vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Géast na realizovanych
aktivitach Projektu informdcie uvedené v odseku 2. pismend a) ai c) tohto €lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentdcie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavazuje
uvadzat informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznatovat
v zmysle odseku 2. tohto élanku VZP.

Poskytovatel' je oprévneny urcit blizSie technické podmienky na spinenie povinnych
poZiadaviek voblasti informovania a komunikicie vManuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel neurdi inak, Prijimatel je povinny pouzit graficky $tandard pre opatrenia
voblasti informovania akomunikacie obsiahnuty v Manuéli pre informovanie a

komunikacia, ktory je su¢astou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

€lanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1

Prijimatel sa zavdzuje, Ze pocas Realizdcie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:

a) budd nehnutefnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hfadiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatelfa k nehnutelnostiam, v ktorych alebo
v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,,Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu”). To znamena, Ze Prijimatel musi mat k Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok
poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujlcich sa na tarchy a iné
prava tretich oséb viaZucich sa k Nehnutefnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho
vztahu Prijimatefa k Nehnutefnostiam na realizéciu Projektu musi byt zrejmé, ze
Prijimatel je oprévneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne
uZivat pocas Realizacie Projektu a po¢as Udrzatelnosti Projektu. MéZe pritom ddjst aj ku
kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaji a ktoré sa
mo&Zu navzajom menit pri dodriani vietkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas
Realizacie Projektu a UdrZatelnosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP"):

() bude pouZivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpe&enie a udrzanie
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(iii)

(iv)

(v)

ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podlfa Schvélenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajlcich sa Statnej pomoci, ak su relevantné,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prisluného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podfa
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zdkona o tctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, pricom za novy majetok sa nepovaiuje taky majetok, ktory
Prijimatel uz predtym, ¢o ilen z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal k nemu iny pravny vztah anasledne ho opat priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na ¢asovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel ozna¢i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom urfenym Poskytovatefom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pofas Realizacie
Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5VZP,

bude nadobuidat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom du3evného
vlastnictva (autorského prava, prav savisiacich sautorskym pravom a prdva
priemyselného vlastnictva, vratane prdva z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vieobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane rdmcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej u¢elom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpe&enie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako
nadobldatel musi byt oprdvneny vrozsahu, vakom to nevylu€uju
vieobecne-zaviazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZit dielo alebo
vykonavat prava z priemyselného vlastnictva v suavislosti s Projektom na
zéklade vecne, miestne a casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sthlasu dodévatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrene;j
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykonavani iného prava dudevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali
dodatoény alebo osobitny suhlas autora na uplatriovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny suhlas majitela prava na
vykonavanie iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v déosledku ¢oho bude Prijimatel opravneny vietky prava
dugevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uZivat, poZivat,
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2. Majetok

Sirit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovaf, dalej vyvijat a
chranit a nakladat s nimi na fubovolny Gcel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest ¢i poskytnut Ciastoéne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takdto licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmieneéne.

V zmluve podfa bodu 1. budl zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatefov Dodavatela Prijimatela.

Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho préva dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podfa
poZiadaviek Prijimatefa aktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatel ako nadobudatel musi byt opravneny
vrozsahu, vakom to nevyluCuju vseobecno-zévazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouiZit dielo alebo vykondvat prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut Géel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel Projektu azabezpecit UdrZatelnost Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vztahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo zdévodu pouiZivania autorského diela. Za Gcelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajlcej vete je Prijimatel povinny vyuZit
vsetky moZnosti, ktoré mu umoifiuje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podfa bodu 1, pri zohfadneni $tandardnych
licen¢nych podmienok vztahujicich sa na dodévany majetok, ktory je
predmetom dudevného vlastnictva.

nadobudnuty z NFP nemdzie byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu

Poskytovatela podas Realizacie Projektu a podas Udrzatelnosti Projektu:

a)

b)

c)

d)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby,
v celku alebo iasto¢ne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

zatazeny akymkolvek prdvom tretej osoby (vratane zaloiného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nemda vplyv na dosiahnutie uéelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrianie ciefa Projektu podtfa
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavizkami, ktoré pre
Poskytovatela ~ vyplyvaji  zo  zmluvnych  vztahov s Financujicou
bankou/Financujlucou institdciou;

zataZeny zaloinym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujlcou
bankou/Financujltcou intittciou.

3. Prijimatel je povinny akuikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat a?
po udeleni prechadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahujd vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto &lanku, alebo vo vztahu k takym

tkonom,

o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto

¢lanku. V pripade, Ze (kon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstaravani
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vzmysle zakona oVO apravidiel uvedenych vPravnych dokumentoch, pricom
Poskytovatel overi sdlad tohto obstardvania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch eite pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel moze
udelit suhlas s tym, 7e podmienky uvedené v odsek 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku
2 pismena. a) ab) tohto ¢ldnku 6 VZP sa budu vztahovat na uritd Cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat
vébec. Takyto suhlas méze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je
vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory
z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdéze spinat
podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v slvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podfa tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatefa, pri¢om sucastou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie spinenia
podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel Ziadost o suhlas zamietne.

Porudenie povinnosti Prijimatela podfa odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla odseku.
2 pismena a) az d) tohto ¢lanku méze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porudenie povinnosti viaZe, predstavovat Podstatnu
zmenu Projektu, s ohfadom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel zaroven
berie na vedomie, e scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moze zakladat neopravnenu
§tatnu pomoc v zmysle €lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku éoho bude Prijimatel povinny vrétit alebo
vymact vratanie takto poskytnutej neopravnenej tatnej pomoci spolu s urokmi vo vyske,
v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast dotknutd konanim alebo
opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s clanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnut Poskytovatefovi a prisludnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenu pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na poufitie Gdajov
z tejto dokumentdcie na Ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatefla.

Porusenie povinnosti Prijimatefa uvedenych vodsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo
vykonanie pravneho Ukonu vsuvislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP  bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto clanku VZP,
sa povaiuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho ¢ast v stlade s élankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podfa vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vlddneho auditu
alebo Financujuca banka.
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1.

nok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchédzajlicim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla ¢lanku
6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za su¢asného splnenia podmienok
uvedenych v ldnku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prisiusnej kapitole
Systému financného riadenia. Prijimatel spolu s oddvodnenou Z#iadostou o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu. Poskytovatel je
nasledne opravneny vyziadat od Prijimatefa akékolvek dokumenty alebo poziadat
o poskytnutie doplfiujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatefovi
poZadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie
byt krat3ia ako lehota na Bezodkladné pinenie a spdsobom uréenym Poskytovatefom. Ak
Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyziadané
podfa predchédzajlcej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sthlas so zmenou v osobe
Prijimatefa neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vodi Poskytovatefovi nadalej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel v nadvdznosti na §531 anasl. Obdianskeho
zakonnika, bez ohfadu na akékolvek zavazky Prijimatela vo¢i tretim osobam, to neplati, ak
by uvedeny stav bol vrozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde
kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatefa sa
povaiuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho ¢ast v sulade s &lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktlry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktord je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zarovefi tato zmena nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu
vzmysle Clanku 2.2 zmluvy. V nadvdznosti na ¢ldnok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej dtruktdre Prijimatefa bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadaf od Prijimatela akikolvek
Dokumentaciu alebo poZiadat o poskytnutie dopliujucich informécii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej $truktiry Prijimatela doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny poZadovani Dokumentéciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom uréenym Poskytovatefom
tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentdcie, vysvetleni a informécii vyZiadanych
podlfa predchddzajicej vety vstanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit vo¢i Prijimatelovi zmluvnu
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pohladavky Prijimatefa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluéuje, bez
ohfadu na pravny titul, pravnu formu alebo sp&sob posttipenia.

Prevod spravy pohfadavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.
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V pripade, ak na ziklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zdloZného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umozfiuju prislu$né prévne predpisy SR upravujluce
jeho pdsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukontit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vc¢as. Prijimatel je povinny pri
zamyélanej zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat Ziadost
o zmenu a postupovat v sulade sé&lankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat spinenie podmienok
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu vzmysle podmienok vyplyvajucich
z definicie Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Defi Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formuldr v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatefovi
do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie ZaCatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoZriuje
Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v &ase predchddzajiucom dcinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel skuto¢ne zacal s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu pred
acinnosfou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatefovi Hlasenie
o realizécii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra v ITMS2014+ do 20 dni odo dnia
nadobudnutia uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o realizacii aktivit Projektu
v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje den, ktory je
uvedeny v tabulke ¢&. 4 prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako pldnovany deri Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy defi kalenddrneho mesiaca) a to bez ohfadu na
to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutocne zacal.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost vylucujuca zodpovednost, a to po dobu trvania
0Vz. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom
véak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskdér do uplynutia
stanoveného obdobia opravnenosti podfa pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.
Poskytovatel na zadklade oznamenia Prijimatefa o pominuti OVZ zabezpeli Upravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet
podpory NFP). Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak
Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno c) v spojeni s
odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).
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4, Prijimatel je oprdvneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omeskania:

a) svykonanim Gkonu alebo postupu, ktory realizuje podfa tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sédm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako
30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmiuva
o0 poskytnuti NFP alebo Prdvne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie dkonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalenddrnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zacat konat. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchédzajlicej vete pocita odo dfia splatnosti ZoP uvedenej
vClanku 132 v3eobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatela zavinené Prijimatefom. V pripade, Ze Poskytovatel vykona predmetny
ukon alebo postup, dfiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo postupu je
Prijimatel povinny pokracovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom financnej kontroly verejného obstaravania podfa &lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vy$die prediZi ocas omedkania Poskytovatela, pricom v3ak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
oprdvnenosti podfa pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

5. Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po
tom, ako nastala skutocnost podfa odseku 4 tohto &lanku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatefovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dbvodov pozastavenia podfa odseku 3 alebo 4 tohto €lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podfa odseku 3 a/alebo skutoénosti podla odseku 4 tohto &lénku Prijimatel v pisomnom
oznameni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoénosti podfa odseku 4,
datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podlfa odseku 4, k ¢omu prilo#i prisluind
dokumentdciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutoénosti podla odseku 4. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju (cinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podfa odseku 3 alebo 4 tohto ¢ldnku VZP, to
viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbvodov pozastavenia podfa odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatefovi jednoznaéne preukdze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizécie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podfa odseku 3 tohto €&lanku VZP Prijimatel uvedie, & sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vsetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, 7e sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel vozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpoéte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke &. 6 v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak vozndmeni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su 3pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa
za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho
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a)

b)

c)

d)

f)

z hladiska opravnenosti vydavkov nastdvaju ucinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto Clanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno
a) tohto &lénku, doslo kuplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel' si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny deri po uplynuti leh6t na preplatenie podane;j
ZOP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP do3lo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajlceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako deri
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny deri po uplynuti tychto lehét;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
b) tohto &lanku doslo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu
a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako deri pozastavenia prvy kalendarny deri po
uplynuti tychto lehét (prvy deri omeskania Poskytovatela).

V pripade, 7e nejde o OVZ Poskytovatel pisomne ozndmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v désledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie

hlavnych aktivit Projektu nedoslo.
Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, a to aZ do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, ak
Poskytovatel neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brdni OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujuci sa na aktivitu alebo jej ¢ast vykonanud vramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Doddvatefovi doslo az
v &ase po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku,

a? do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavazkov voci Poskytovatelovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zalatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizdciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatefovi,
osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Viyzvy, v rdmci ktorej Prijimatel podal Zziadost o NFP, bez ohfadu na porusenie
pravnej povinnosti Prijimatefom,
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g)

h)

i)

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podfa €lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbene obsahujd
zistenia, ktoré vyZaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukdzanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatefom,

v pripade, ak doslo k zalatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vnatornym trhom alebo neoprévnenej pomoci v nadvéznosti na ¢ldnok 108 Zmiuvy
o fungovani EU, najma konania tykajtceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podfa €lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) €. 2015/1589, ktorym sa ustanovuj(
podrobné pravidla na uplatfiovanie ¢ldnku 108 zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala €lenskému $tatu pozastavit
akukolvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluéitelnosti
pomoci so spoloénym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel méZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti ai do jej odstranenia aak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel je opravneny vsilade so vieobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvazujicimi Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
finanénu opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatefovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podfa odseku 6 alebo 7 tohto €&ldnku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatefovi nastdvaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym suvisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze déjde k automatickému pozastaveniu Realizécie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel sa vtakom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich
povinnosti podfa Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatefovi nevzniké Ziadne pravo
z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté vtomto &ldnku
VZP. Zaroveri pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade,
ak vynaklada potas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené,
tieto vydavky nebud( povaiované za opravnené, pretoZe nevznikli poas Realizicie
hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné
aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked%e Realizécia
hlavnych aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohladu na zavizky, ktoré
moZu v tejto suvislosti Prijimatefovi vzniknat najmi v sdvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatefmi. Ak Poskytovatel voznameni o pozastaveni poskytovania NFP podla
odsekov 6 a7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len voznameni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to
Prijimatel poZiada, poskytnit mu vietku poZadovanu nevyhnutni suéinnost v sulade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opéat pokracovat v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Vydavky realizované Prijimatefom potas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat za opréavnené vydavky, a to ani vydavky vztahujlce sa na
podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu v tej ¢asti, ktora
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré su podfa
prilohy &. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizdcia nebola
pozastavend v nadvidznosti na oznamenie Prijimatela podfa odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hfadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend
v odseku 6 pismeno c) vysiie.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekdZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k porudeniu
povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatefla, alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne doruéit Poskytovatelovi oznamenie o odstrdneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatefovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakolvek povinnost Poskytovatela
vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Préavnych
dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroveri podfa overenia Poskytovatela tvrdenia
Prijimatefa o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skutotnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a) a c) vy3sie, sa doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredliuje o dobu, pocas ktorej
Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto dévodu nevznika Ziadne
pravo.

V pripade zéniku OVZ podla odseku 6. tohto clanku VZP sa Poskytovatel zavdzuje
Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP Prijimatefovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu zdévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, i trva
tato prekdzka, ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu
kontroly Prijimatela Poskytovatefom. Na ten Uéel je Prijimatel povinny na poZiadanie
Poskytovatela preukdzat dodrZiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajacich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa plnenia podfa
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodévatefom.

Ucinky OVZ su obmedzené iba na dobu, dokial trvd prekdzka, s ktorou su tieto G¢inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zékonnika). Zanik prekédzky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel povinny jednoznaéne preukazat a oznamit Poskytovatelovi.

Prijimatel je povinny elektronicky predloZit Poskytovatelovi Harmonogram finaninej
realizécie projektu spolu s Hldsenim o zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
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16.

17.

18.

19.

20.

Harmonogramu finanénej realizacie projektu stanovi Poskytovatel v Prirucke pre
prijimatela. Harmonogram finan¢nej realizacie projektu, v ktorom Prijimatel uvedie vysku
planovanych vydavkov, ktoré si bude narokovat v rdmci predkladanych Ziadosti o platbu
pocas konkrétneho trojmesacného obdobia, je pre Prijimatefa zévdzny. Prijimatel
aktualizuje Harmonogram finanénej realizacie projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto
Zmluve. Poskytovatel si vyhradzuje pravo nesuhlasit sprvym predlozenym, ako aj
skazdym dalsim aktualizovanym Harmonogramom finanénej realizacie projektu
a poZadovat, aby Prijimatel zabezpecil bezodkladnd dpravu Harmonogramu finanénej
realizacie projektu v sulade s povinnostou realizovat Projekt riadne a véas.

Harmonogram financnej realizécie projektu je Prijimatel povinny aktualizovat po
oboznameni sa s pozitivnym vysledkom finanénej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni
ur€enia ex-ante finan¢nej opravy zo strany Poskytovatela na prisluiné VO, a elektronicky
predloZit aktualizovany Harmonogram finanénej realizécie projektu Poskytovatelovi v
lehote do 10 dni.

Prijimatel je povinny postupovat vstlade s aktudlnym Harmonogramom financnej
realizacie projektu a predkladat Ziadosti o platbu pocas daného trojmesaéného obdobia
v planovanej vyske NFP. V pripade, ak je Prijimatel pri finanénej realizacii projektu podla
aktudalneho Harmonogramu financnej realizicie projektu v omeskani o viac ako dve
trojmesacné obdobia, uvedené je povazované za porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, na
zaklade ktorého je Poskytovatel opravneny zniZit vySku NFP. Sumu, o ktord sa ma znizit
NFP, stanovi Poskytovatel, pricom tato nesmie presiahnut sumu zodpovedajucu rozdielu
vy3ky vydavkov, ktoré si Prijimatel planoval narokovat v ramci predkladanych Ziadosti
o platbu po¢as daného trojmesatného obdobia v Harmonograme finanénej realizicie
projektu, a vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel skutoéne narokoval v ZoP predlozenych
najneskor do 6 mesiacov (t. j. do ukoncenia druhého trojmesaného obdobia) po danom
trojmesacnom obdobi.

V pripade vzniku skutofnosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizacie aktivit
projektu v zmysle ¢lankom 8 ods. 3 VZP a v ddsledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat
Harmonogram financnej realizédcie projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat
Harmonogram financnej realizécie projektu a elektronicky ho predloZit Poskytovatelovi v
lehote do 10 dni po uplynuti tychto skutoénosti.

V pripade vzniku inych skutocnosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizacie aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram finanénej
realizacie projektu a elektronicky ho predloZit Poskytovateloviv lehote do 10 dni od vzniku
tychto skutoénosti.

Ak Prijimatel opakovane nepostupuje v sulade s Harmonogramom finanénej realizacie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaZované za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zéklade
ktorého je Poskytovatel opravneny odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP a pozadovat
vratenie NFP alebo jeho Casti.

€lanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonc¢enie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zérovei splnenim zdvdzkov oboch zmluvnych stréan, o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatefom, pricom zévazky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych strdn, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch
podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, e pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstlpeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porudujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto case
bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul
z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, Ze
druha Zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na Géely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatefa, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ulelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sucasne
nepojde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najma v ¢lanku 6 zmluvy, v €lanku 1, v €ldnku 2 odseky 3 aZ 5
avclanku 6 odsek 4 VZP) ako aj vzmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné porudenie zmluvy sa nepovaiuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hladiska splnena, ale inym spésobom,
ako bolo uvedené v Schvadlenej Ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom podfa ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost alebo skutoénost, ktoru Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povaZovana
za podstatné porusenie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizéciu
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vi)

aktivit Projektu a/alebo UdrZatelnost Projektu a/alebo uéel Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavddzajicich informacii  Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP poéas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj véase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatefovi, ktorych spoloénym
zékladom je skutocnost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informaciami Prijimatel vykonal Gkon v suvislosti s Projektom, ktory by
vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na ziklade takto
poskytnutych informadcii Poskytovatel vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informadcii pre Gcely uréenia vysky NFP pri Projektoch generujtcich
prijem;

ak Prijimatel neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho
zaliatok prvej hlavnej Aktivity a sicasne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podla €lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy v spojeni s éldnkom 6
odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedent zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost Zacat realizaciu hlavnych aktivit Projektu
v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podfa ¢ldnku 6 odsek 6.8 pismeno
b) zmluvy,

vii) neukonéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizécie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poziadal
o prediZenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu vramci oprévneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli spinené podmienky na jej predizenie v zmysle &lanku 6
odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak
ddjde k neschvaleniu predizenia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismend a) a c) zmluvy,

viii)  porudenie zavdzkov tykajucich sa vecnej a/alebo ¢asovej stranky Realizdcie

aktivit Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizacie, a/alebo ciel Projektu alebo na dosiahnutie G&elu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najma o zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov
na strane Prijimatela, ak ho nie je moZné podradit pod dévody uvedené v ¢élanku 8
VZP, porudenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrianie skuto¢nosti, podmienok alebo zavazkov tykajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porudenie zavazkov tykajlcich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
spbsobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, vZmluve o poskytnuti NFP,
v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde kaplikdcii postupu podfa §41 alebo § 41a zdkona
o prispevku z ESIF; porudenie zdvizkov sa vztahuje najmi na porusenie zakazu
konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
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xi)

obstardvania vzmysle §46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatefom
a Poskytovatefom, na existenciu koluzie alebo akejkolvek formy dohody
obmedzujlucej sutaz medzi ispesnym uchddzacom a ostatnymi uchadzaémi alebo
Uspeénym uchadza¢om a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v €lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohfadu na to, ¢ Protimonopolny Grad rozhodol o porudeni zakona €.
136/2001 Z. z. oochrane hospodarskej sufaZze vzneni neskordich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) méZe dojst kedykolvek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadviznosti na pravoplatné rozhodnutie prisluSného Statneho organu alebo
v nadvédznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela, bez ohfadu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel svojim zavinenim nezacne VO alebo iny spbsob obstardvania podla
€lanku 3 VZP na vyber Doddvatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
aéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zrusenia predchadzajuceho
VO alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy s Dodavatefom z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od dorugenia iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatela vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora
obsahuje ozndmenie Poskytovatela v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo dria dorucenia ozndmenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zaati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoZiada o predizenie tejto lehoty s riadnym
odévodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného Cinu v suvislosti

s Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zdujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvriovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez
staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

xiil)  porudenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je

konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvédznosti na ¢ldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohfadu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podla ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osdb, za konanie

alebo opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle €lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udriatelnostou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost vzmysle
véeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povaiuje
za Podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatefa alebo zastavenie konkurzného

konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

xvi) opakované nepredloenie Ziadosti o platbu v lehote podfa ¢lanku 5 odsek 5.1

zmliuvy,
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d)

g

xvii)  porudenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, €lanku 10 odsek 1,
Clanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v élanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby spédsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimateflom ajeho Dodavatelom v nadviznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kaZdé porusenie povinnosti Prijimatefa, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznaCené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné poruienie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Gkonu zo strany
Prijimatefa, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak do3lo k vykonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie daldich povinnosti stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZuju za podstatné porusenia, st nepodstatnym porudenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohfadom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatefa, méze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchéadzat povinnost vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat
iné osobitné postupy a Gkony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel sthlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstlipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,bez zbytocného odkladu” zahftia dobu, po ktorl st v priamej nadvéznosti
vykonavané Gkony Poskytovatelom podlfa predchadzajucej vety. V pripade
nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend
odstupit, ak strana, ktora je v omeskani, nespini svoju povinnost ani v dodatoéne;
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnena
poskytnut dodato¢nd lehotu druhej zmluvnej strane na spinenie porusenej povinnosti,
priCom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné
porusenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G&inné dfiom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden
rok. V pripade objektivnej nemoinosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy
0 poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany su opravnené postupovat podfa prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Obcianskeho zékonnika.
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h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podfa svojej povahy maju platit aj po skonceni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na nahradu $kody, ktord vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v &lanku 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podla svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom.

j) Vpripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢&lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozna€ujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvddza, Ze Prijimatel je povinny vrétit
NFP alebo jeho ¢ast.

Prijimatel je opréavneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podfa ¢lanku 10 VZP
za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede méZe
Prijimatel tuto vziat spat iba s pisomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden
kalendarny mesiac odo dfa, kedy je vypoved doruend Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji tkony smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych
prév a povinnosti, najm3 Poskytovatel vykond ukony vzfahujice sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny poskytnut vietku potrebnu sdcinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezuctoval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zélohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma
neprevysujtca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na Ghrnnu sumu celkového nevylerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych
zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vréatit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podfa § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatriuje,

¢) vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podfa § 31
odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o rozpoltovych pravidlach; suma
neprevyiujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast systémom refunddcie alebo na Ghrnnd sumu
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d)

f)

g)

h)

celkového NFP alebo jeho ¢ast nezlGétovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak v suvislosti sProjektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamena Nezrovnalost a nejde o porusenie finanénej discipliny podla § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoftovych pravidiach alebo o zmiuvni pokutu
podla €lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutoCnosti, ze za Nezrovnalost sa
povaZuje také porudenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spaja
povinnost vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP
alebo jeho &ast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 10 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej
vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysSujica 40
EUR podfa § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnni sumu
Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania atoto poruSenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstardvania alebo pravidla a postupy vztahujlce sa na obstaravanie
sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespadd pod zdkon
0 VO; suma neprevysujlca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnévania cudzinca
podla § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujtca 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast,

vratit NFP alebo jeho ¢&ast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujlca
40 EUR podfa § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho ¢ast,

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vieobecného nariadenia; vratit iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek
8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje,

odviest vynos zprostriedkov NFP podfa § 7 odsek 1 pismeno m)
zékona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade Grocenia poskytnutého
NFP (dalej len ,vynos”); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zédlohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujlca 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje,

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratefného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oproti schvédlenej hodnote, ato
Gmerne so zniZzenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju kdosiahnutiu znizovaného
Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel
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vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle.
Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

k) wvratit preplatok vzniknuty na zdklade zt¢tovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predloZenim doplfiujicich Udajov k preukdzaniu dodania predmetu
pinenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku VZP
sa Prijimatel’ zavdzuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za Gétovné
obdobie) podla odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel zavazuje vratit Cisty
prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna
zdvierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia Uctovnej zdvierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o U¢tovnictve o overovani uctovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola u¢tovna zavierka auditorom overena. Prijimatel sa
zavazuje oznamit aj cez verejnu Cast ITMS2014+ Poskytovatelovi prisludni sumu vynosu
alebo Eistého prijmu najneskér do 16. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom
vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uétovna zavierka, resp. v ktorom bola
uctovna zavierka overena auditorom apoZiadat Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. Uctu, variabilny
symbol). Poskytovatel zasle tto informaciu Prijimatefovi Bezodkladne. Pri realizacii
uhrady prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti IMTS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a VCas v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZ
10 tohto ¢lanku VZP sa nepouZiju. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢as
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho €asti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) aZ g} a pism.
j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podla
odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho &ast vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto €lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktort zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zavaznému
uplatneniu naroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho ¢&asti na zdklade ZoV
dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Casti ITMS2014+. Prijimatel je
o zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifika€nou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailov( adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimatel vratit a
zaroveni urdi Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat..

Prijimatel sa zavdzuje vratit NFP alebo jeho ¢ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
doruéenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej €asti ITMS2014+. Defi dorucenia vo verejnej asti
ITMS2014+ je totoiny s diiom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany dlinikovi” v systéme
ITMS2014+. Dfiom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+
zacina plynat 60 driova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania
Preddavkovej platby je Prijimatel je povinny vratit najneskér spolu s predloZenim
Doplnujlucich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto
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povinnost nesplni, ani nedéjde k uzatvoreniu dohody o spldtkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel:

a. oznamiporusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spradvnemu organu (ak ide
o porusenie finanénej discipliny) alebo

b. oznamiporusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porudenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 a7 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vrétenie &asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom orgéne (napr.
na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet; Prijimatel, ktory
je $tatnou rozpoctovou organizdciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby
na ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v sulade so Ziadostou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na Gcet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ s uvedenim jedineéného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je moiné vritenie NFP alebo jeho casti formou platby na Géet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedinecného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je
$tatnou rozpoctovou organizéciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spOsobu vratenia NFP alebo jeho
&asti sa Prijimatel najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto élanku VZP zavazuje zabezpecit nasledovné:

a. Prijimatel udeli stihlas na Ghradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je vsulade s § 42 zdkona
o prispevku z ESIF potrebné vrétit NFP alebo jeho cast aj na Gcet certifikactného
organu, Prijimatel podpise Mandat na inkaso aj v prospech certifikaéného
organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi Poskytovatel;

b. Prijimatel na zéklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny Gcet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo
jeho casti.

Strana 51 z 75



10.

11

12

13.

14.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatefom neoprdviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z G¢tu Prijimatefa. Mandat na inkaso bude vyuZity
aZ na zadklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatefom v ITMS2014+ asluZi na
zjednodusenie vysporiadania financnych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela vo&i Prijimatefovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohfadavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vzajomne zapocitat podla podmienok § 42 zékona o prispevku
z ESIF. Ak kvzajomnému zapocitaniu neddjde zdo6vodu nesthlasu Poskytovatela,
Prijimatel je povinny vratit sumu uréend v ZoV uz doruéenej Prijimatelov podfa odsekov 2
aZ 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim
vzajomného zapoditania nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podla toho, ktord okolnost nastane neskér. Ustanovenia odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP
sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,

b. predlozit Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podfa odsekov 5 az 10 tohto €lanku
VZP; ustanovenia tykajtice sa ZoV sa nepouZijd.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanu
skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, ato o fas trvania tychto
skutonosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho &asti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred
realizovanim Uhrady ozndami Poskytovatelovi vyiku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z ddvodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri
realizécii Uhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej asti [TMS2014+.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast na spravne Uty alebo pri uskutocneni thrady
neuvedie spravny automaticky 1TMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zévizok Prijimatela zostava nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa povaZuju
za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym
pohladavkam Poskytovatela voci Prijimatefovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho
dévodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapocitat akukolvek svoju pohfadavku.

€lanok 11 UCETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, ktory je Gétovnou jednotkou podla zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavazuje uctovat o skuto¢nostiach tykajlcich sa projektu
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a) naanalytickych G¢toch v €leneni podfa jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v ¢leneni podfa jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v Eleneni podla jednotlivych projektov, ak Gctuje
v ststave podvojného Uctovnictva,

b) v G€tovnych knihdch podfa § 15 zdkona ¢ 431/2002 Z. z o Uétovnictve
v zneni neskordich predpisov so slovnym a Ciselnym oznagenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak Gctuje v ststave jednoduchého uétovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je u¢tovnou jednotkou podfa zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve
v zneni neskor3ich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavézkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona €& 431/2002 Z. z. o uttovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v Uétovnych knihach podfa § 15 odsek 1
zdkona €. 431/2002 Z. z. o Uttovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o Gétovné knihy
pouZivané v slstave jednoduchého Uctovnictva) so slovnym a &iselnym oznaéenim
Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spdsob oceriovania majetku a zdvdzkov sa primerane poufZiji ustanovenia zakona &.
431/2002 Z. z. o Gctovnictve vzneni neskorSich predpisov o Gétovnych zapisoch,
Gctovnej dokumentdcii a spdsobe ocefiovania.

3. Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpedit ddaje na Gcely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb a ufah¢it
proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgénov.

4. Prijimatel uchovéva a ochranuje G¢tovni dokumentaciu podfa odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ind dokumentdciu tykajlcu sa Projektu v stlade so zdkonom €. 431/2002 Z.
z. 0 utovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢&lanku 72 vieobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatefom spdsob monitorovania &istych prijmov
z projektu podla ¢lanku 61 vieobecného nariadenia a vedenia zéznamov u Prijimatela, a
to na ucely zdokladovania a preukdzania skutoénosti tykajucich sa Eistého prijmu
z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest Gctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Stdtu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clénok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského
organu a nimi poverené asoby,

c. Najvy3si kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona & 431/2002 Z. z o Gétovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vlddneho auditu)a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zdstupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Orgéan zabezpetujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn éinnosti Poskytovatela a nim prizvanych os6b, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov
predloZenych zo strany Prijimatefa a sUvisiacej dokumentdcie s pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, dodriiavanie hospodarnosti, efektivnosti, Gtinnosti a G&elnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratefnych ukazovatefov Projektu a dalsie
povinnosti stanovené Prijimatefovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana vsulade so zdkonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najma formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykondvanou formou administrativnej financnej kontroly
povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel Prijimatefovi ndvrh iastkovej spravy z kontroly/sprévy z kontroly, priom
Prijimatel je opravneny podat v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odporucaniam alebo opatreniam a k lehote na
predloZenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na ndpravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenym v navrhu giastkovej spravy alebo
v ndvrhu spravy. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatefovi &iastkovu spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vietky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel sa zavadzuje, ¥ umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zékona o financ¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmd preukazat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrianie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpeéit pritomnost os6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najma zo zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykolvek od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehét podfa Clanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastan( skuto€nosti uvedené
v €lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit plynutie lehét vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
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10.

administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/zaétovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi
v zdkone o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri porugeni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel sa zavdzuje informovat Poskytovatela o za¢ati akejkolvek kontroly osobami podfa
odseku 1. tohto &lanku odlisnymi od Poskytovatela a si¢asne mu priebeine oznamovat
priebeh kontroly tym, Ze mu zasiela na vedomie jednotlivé pisomnosti z vykondvane;
kontroly, vratane névrhov zisteni a zisteni os6b podfa odseku 1. tohto ¢lanku a svojich
vyjadreni k nim. Pinenim informaénej povinnosti Prijimatefom podfa predchadzajucej vety
nenadobuda Poskytovatel Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat opatrenia na
napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel je zaroveri povinny zaslat osobdm opravnenym na wvykon
kontroly/auditu avidy aj Poskytovatelovi, ak nie je vkonkrétnom pripade osobou
vykonavajdcou kontrolu/audit, pisomna spravu o splneni opatreni prijatych na népravu
zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstraneni pri¢in ich vzniku, a to
vlehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenie
informacnej povinnosti Prijimatefa podfa ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v ¢asti tykajticej
sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena
informacna povinnost Prijimatefa moZe byt podfa okolnosti konkrétneho pripadu ¢iastoéne
alebo Gplne spinend zaslanim spravy v zmysle predchadzajicej vety.

Pravo Poskytovatela alebo os6b uvedenych vodseku 1 tohto é&ldnku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto
Clanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez
ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykondvani kontroly/auditu su
Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v3ak zavermi predchadzajicich
kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti
plnit uloZené napravné opatrenia) vyplyvajlce z tychto predchadzajicich kontrol/auditov.
Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo jeho East, ak tdto povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajlcej kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informdcii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institdciami/orgdnmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najma za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel
suhlasi s tym, aby Gdaje tykajlce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli sicastou
systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zaroven zavizuje poskytnit
Poskytovatelovi akékolvek doplriujuce informéacie, ktoré bude Poskytovatel pozadovat v
sUvislosti s predetrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.
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€lanok 13

1.

ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdi, Ze
Prijimatel bude povinny zabezpecit budicu pohfadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel sa zavdzuje takéto zabezpelenie poskytnut vo forme, spdsobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpedenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia zaloZného prava
alebo inym vhodnym zabezpe&ovacim prostriedkom, ktorym méZe byt v silade s § 25
odsek 9 Zdkona ¢. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela. Pre
zriadenie a vznik zaloZného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sliziace pre zabezpetenie zavazkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vietky nasledovné podmienky:

a)

b)

c)

d)

f)

zabezpefenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho ukonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zakonnika alebo
Obdiansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zélohom méze byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutefnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke
pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je znamy vlastnik,
resp. vietci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktord je predmetom zalohu, je 1/1,

zriadeniu zaloZného prava méze dojst aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt rovna alebo vy33ia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
gasti NFP, ktoru Prijimatel Ziada vyplatit na ziklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota zalohu musi
zahfiiat aj vysku pohladavky banky na iny ako Preklefiovaci Uver, t.j. ktora sa
automaticky nezniZuje v pripade uhrady NFP alebo jeho ¢asti o tato uhradenu
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupraci a spoloénom
postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku republiku. To
znamena, 7e v pripade postupného zriadovania zalozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukazanie zriadenia zdloiného prava
zabezpeéujluceho aj tato este nevyplatenu cast NFP, ktord bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid' ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle
oboch vyssie uvedenych pravidiel,

zédlohom mozu byt:
(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatefa, prdva alebo iné

majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt dosiahnuty sthlas vaésiny so zriadenim zdloZného prava na
zaloh pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora
je zalohom, alebo

Strana 56 z 75



(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienky, Ze so
zriadenim zaloZného prava na zéloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podla predchddzajiceho
bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve osob uvedenych v bodoch (i) az (iii) vy3sie
za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatefom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyluéne
Prijimatelovi,

g) ak su zalohom hnutefné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi
kazdi zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni ozndmit Poskytovatelovi
ich sufasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpoklada
Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel musi byt zaloznym veritefom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zdlozny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCE) BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zéloZného prava podla pism.
a) aZ g) tohto odseku, sa pre zriadenie avznik zéloZného préva v Projekte,
ktorého asponi ¢ast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspori ¢ast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom dveru poskytnutého
Financujucou bankou a Prijimatel poskytuje na zabezpeéenie svojich zavazkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy oUvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatelfa aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vietky nasledovné
podmienky:

(i) Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako prednostny zalozny
veritel. V takom pripade Poskytovatel zriadi zaloZné pravo ako
zdloiny veritel druhy v poradi. Financujica banka si mdZe
zriadit zéloiné pravo aj vdaliom poradi, za uGcelom
zabezpecenia inych pohladdvok Financujicej banky, ako su
pohladavky zo Zmluvy o Gvere.

Pre acely pismena h) ¢lanku 13 odsek 1 VZP sa pod pojmom

(ii) Prijimatel' sa zavazuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela a Financujicej banky
nezataZi zaloh zriadenim dalSieho zdloiného préva v prospech
tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s élankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zdloZzného prava
za ucelom zabezpelenia azaplatenia inych pohfadavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytovatelom uzatvorend
Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe.
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(iii) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porusenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijimatefa, alebo
2. odstapenie Financujucej banky od Zmluvy o Gvere, alebo

3. wyhldsenie pred¢asnej splatnosti pohfaddvky Financujlicej
banky zo Zmluvy o dvere,

ktoré:

a) m4d alebo mozZe mat za nasledok spefiaZenie spoloéného
zalohu Poskytovatefa a Financujucej banky v ramci
vykonu zaloZného préva alebo

b) spdsobi neschopnost Prijimatefa preukdzat zdroje

financovania aspon ¢asti Opravnenych vydavkov podla
schvdlenej intenzity pomoci a/alebo sumy vietkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP na zdklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v désledku ¢oho je
zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

(iv) Ciselné oznadenie Uctu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujlcou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totoZné s iselnym oznafenim uctu
uvedeného v Prilohe €. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Financujicej banky
nemdze dbjst k zmene ciselného oznacenia tohto uctu.

(v) Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim
akychkolvek Gdajov ainformacii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP aleboinych zmlGv uzavretych medzi
Prijimatefom a Poskytovatelom v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov poZivajucich
ochranu podla osobitnych predpisov, Financujtcej banke.

(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrii vytaZok z predaja
zalohu, bude sa s vytazkom nakladat spdsobom stanovenym v
§34 zékona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidlad tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZzného prava
budi dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zdloZného prdva alebo v pripade
iného druhu zabezpefenia v pisomnej forme, vnadvaznosti na Zmiuvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
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a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpe&ujlcim zavizky Prijimatela podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odli3ny od majetku podfa pismena a) tohto
odseku, pricom tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZzného prava,

c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osdb, ak je zdlohom zabezpelujucim pohfadavku Poskytovatefa podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vietky vy$Sie uvedené situdcie a) a7 c) tohto odseku platia tieto pravidia:

(i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vy3ke obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie
majetku a sucasne urcit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahffiaju aj rozdirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vy7aduje,

(iii) Poistenie musi trvat pocas Realizicie Projektu apocas Udriatelnosti
Projektu,
(iv) Prijimatel je povinny udrZiavat uzavretud a G¢innd poistnd zmluvuy, plnit svoje

zdvazky z nej vyplyvajlce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najmi je
povinny platit poistné riadne a véas pocas celej doby trvania poistenia. Ak v
ramci doby Realizacie Projektu a po¢as Udriatefnosti Projektu dojde
k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novi poistni zmluvu
za podmienok urtenych Poskytovatefom tak, aby sa poistnd ochrana
majetku nezmensila a aby nové poistnd zmluva spifiala vietky naleitosti
poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

{v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistne;]
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukoncit realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo spinit podmienky
UdrZatelnosti Projektu asudasne vyjadrit rozsah sutinnosti, ktord od
Poskytovatela poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti prekonat,
najmd vo vztahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované
v prospech Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny
zabezpedit, aby tretia osoba dodrZiavala vietky povinnosti ulozené
Prijimatefovi v odsek 2, bod (i) aZ (v) tohto ¢ldnku 13 VZP a Poskytovatelovi
ztoho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal vocéi Prijimatefovi, ak by
poistenym bol Prijimatel.

3. Prijimatel, ktory je zdloZcom, je povinny oznamit poistovatefovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto ¢&lanku vznik
zaloZného prava vzmysle §151mc odsek 2 Obtianskeho zdkonnika. V pripade, ak
Prijimatel nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zélohu, Prijimatel je povinny
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zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili
oznamovaciu povinnost podfa prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatefla uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢ast v sulade s élankom 10 VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, Gdaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 aZ 6, lanku
7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informdcie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podfa ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z €lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z &lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelfom, ktord lehota nesmie byt kratSia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tito povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z clankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatefom, ktord nesmie byt kratsia ako
lehota na Bezodkladné pinenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poru$enia povinnosti Prijimatefom zmluvnu
pokutu. Zmluvnd pokutu je Poskytovatel je opravneny uplatnit voci Prijimateflovi za
poruienie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 50 Eur za kaZdy, aj zacaty, deri omeskania, aZ do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v3ak do vy3ky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit
zmluvni pokutu podfa predchéadzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
poru$enie povinnosti nebola uloZend ina sankcia podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne, ak Poskytovatel Prijimatela
vyzval na dodato¢né spinenie povinnosti, k porudeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel uvedenu povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej lehote, ktord
nesmie byt kratsia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na nahradu 3kody spdsobenu Prijimatefom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavdzuje uhradit Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Odseky 1, 2 a 4 tohto ¢lanku sa neaplikuju, pokial je Prijimatefom orgédn 3tatnej spravy,
prispevkova alebo rozpodtova organizécia organu Statnej spravy alebo pravnicka osoba
sui generis napojend rozpo¢tovymi vztahmi na Ustredny organ statnej spravy.

Pre pravne vztahy vyplyvajlce zo zabezpecenia pohladdvok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkolvek pohlfadavok savisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou
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platia, pokial z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBA nevyplyva nie¢o iné ,
vietky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

e)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade Blankozmenky odovzdanej
Prijimatefom Poskytovatelovi na zdklade avzmysle podmienok sucasne
uzatvorenej ZoVPBA,
ZoVPBA, pokial Poskytovatel zo zavainych ddvodov neuréi inak, podpise
Prijimatel na mieste ur€enom Poskytovatefom, spravidla v sidle Poskytovatela;
to isté plati pre podpisanie (vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, pricom
tuto podpidu na mieste uréenom Poskytovatefom spolu s Prijimatefom aj avalisti
(zmenkovi rutitelia) v osobitnych pripadoch méze poskytovatel uréit, Ze
podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania Blankozmenky bude spinena
aj bez podpisu avalistov (zmenkovych rucitefov).
Pokial Poskytovatel zo zavaZnych dévodov neuréi inak, v pripade Prijimatelov
obchodnych spolo¢nosti so zndmymi spoloénikmi je zmenkovym rucéenim
povinny sa zaviazat majoritny spolo¢nik aak takého niet, si zmenkovym
ru¢enim povinni sa zaviazat v3etci spolo¢nici Prijimatela; v ostatnych pripadoch
su povinné zaviazat sa zmenkovym rucenim osoby opravnené konat v zmysle
obchodného registra alebo ind pravnicka osoba.
Prijimatel v ramci ZoVPBA vyhldsi a potvrdi, e na zabezpeenie splatnej
pohladavky voci Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladavky so
Zmluvou o poskytnuti NFP sUvisiacej, ktora vznikne do momentu uplatnenia
vypliiovacieho prdva podfa ZoVPBA, vystavil vedome nelplnt vlastnd
blankozmenku s nasledovnymi adajmi:

(i) oznacenie, Ze ide 0 zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené

v jazyku, v ktorom je listina spisana;

(ii) bezpodmienecny slub zaplatit uréitd pefiazni sumu,
(iii) udaj miesta, kde sa ma platit,

(iv) nazov veritela na rad ktorého sa ma platit;

(v) miesto vystavenia zmenky a ddtum jej vystavenia,

(vi) ndzov/ndzvy (meno/mend) avalistu/avalistov (zmenkovych
rucitefov), ak relevantné,

{vii) identifikacné udaje a podpis Prijimatefa ako vystavitela,

(viii)  doloZka ,bez protestu”.
Prijimatel v rdmci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatefom
vedome chyba vystaveny ddaj uréujuci:

(i) zmenkovi sumu,

(ii) menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatena a

(iii) udaj splatnosti.
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f)  Prijimatel v rdmci ZoVPBA odsUhlasi a potvrdi, Ze Poskytovatel ma pravo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel riadne a v¢as nesplini akukolvek pohfadavku voci
Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladavky so Zmluvou
o poskytnuti o NFP stvisiacej alebo ¢i i len jej ¢ast. Po to, ¢o sa tak stane, méze
Poskytovatel kedykolvek vyplnit Blankozmenku tak, ze:

(i) ako zmenkovi sumu uvedie sumu, ktora ku dnu uplatnenia
vyplfiovacieho prava predstavuje celkovd vySku splatnej
pohladavky, vratane jej prislusenstva, tak aby bolo uspokojena
celd splatna pohladavka,

(ii) ako menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatena, uvedie tu
menu, v ktorej je denominovana suma urcena ad (i) a zéroven

(iii) ako datum splatnosti uvedie akykolvek ddtum neskorsi ako den
vyplnenia Blankozmenky asucasne neskordi ako der, v ktory
Prijimatel nesplnil splatna pohfadavku resp. ktorukolvek jej ¢ast.

g) Podrobnejiie pravidla tykajice sa vystavenia, odovzdania avyplnenia
Blankozmenky budi dohodnuté vZoVPBA v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny urdi, Ze Prijimatel bude povinny zabezpeit budicu pohfadavku
zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zaloZzného prava.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

I

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaju vsetky nasledujlce
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit

Projektu do Ukon&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu
(nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného ¢asového
obdobia stanoveného vo Vyzve, najsk6ér 1. januarom 2014, resp. najskér od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v rémci Iniciativy pre zamestnanost
mladych a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023,

b) v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku oprdvnené moéiu byt aj vydavky na

podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané
pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre
zamestnanost mladych alebo po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu,
najneskor viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu alebo do podania zévere¢nej Ziadosti o platbu, podra toho, ktora skutoénost
nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri redpektovani

postupov pri zmenach Projektu vyplyvajtcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v sulade
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d)

e)

i)

s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu pldnovanych cielov
Projektu a st s nimi v sulade,

spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluSnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zdveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonstatované, ie je
mozné vydavky pripustit do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto¢ne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predloZenim Ziadosti o platbu, najneskor véak do 31.12.2023 a zarovefi
boli opravnené vydavky, bez ohfadu na ich charakter, premietnuté do Gétovnictva
Prijimatefa v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Ghrady Dodavatefovi alebo zamestnancovi
Prijimatefa nemusi byt spinend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tito podmienka nevyzaduje
s ohfadom na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami upravenymi
v Systéme financného riadenia;

boli vynaloZené vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajdcich sa $tatnej pomoci podfa ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatelné, preukdzate/né asu doloZené Uétovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatefa v sulade sPravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktdrami alebo inymi Gftovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v (ctovnictve Prijimatefa v sdlade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednodudenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zdlohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatefom a ich uhradenie musi byt dolozené
najneskdr pred ich predloZzenim Poskytovatelovi; podmienka uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tdto skutocnost vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohfadom na
konkrétny systém financovania; pre Gcely Uhrady Preddavkovej platby, sa za U¢tovny
doklad povaZuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhrddzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatefa Dodavatelovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; s dodrané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZzené, musi byt
zakUpeny od tretich strdn za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel vykondval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢ 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fazidch) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané vsulade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najma Elanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
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aktmi EU upravujucim oblast verejného obstaravania alebo zadavania zdkazky in-
house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluZieb, tovarov a stavebnych
prac nespadajucich pod reZim zakona o verejnom obstaravani, vidy za ceny, ktoré
spifiaju kritérium hospodérnosti, tcelnosti, G&innosti a efektivnosti vyplyvajice z
Vyzvy, z €lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) si vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrdhlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podfa odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vy€islené Neopravnené vydavky bude ponizend suma poZadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvyinej casti bude ZoP schvalend. Ak nespinenie podmienok
opravnenosti vydavkov podfa odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v élanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho East zodpovedajlcu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom
10 VZP pri redpektovani vysky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v plnej vy3ke, bez
ohladu na skutoénost, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Oprévnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajlce sa opakovanej
kontroly/auditu uvedené v élanku 12 odsek 9 VZP sa vzfahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neoprdvnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty §tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo siukromného sektora vratane
mimovladnych organizacii a uéty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 az 4 tohto clanku VZP

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Ucet vedeny
v EUR (dalej len ,Gcet Prijimatela”). Cislo uctu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urleny
ucéet vedeny v EUR (dalej len , iéet Prijimatela”). Prijimatel realizuje Ghradu Schvélenych
opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo
Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty rozpoétovej organizacie v zriad'ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
osobitny ucet (dalej len ,osobitny Gcet”), ktory je vedeny v EUR. Pred poufZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoctu svojho zriadovatela, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriadovatel nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom ureny uGcet (dalej len ,Gcet Prijimatela®),
z ktorého Prijimatel realizuje dhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného G¢tu a &islo U¢tu Prijimatefa je
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uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpoCtovy vydavkovy Ucet Prijimatela, avydavky potrebné na
financovanie uréenych Gcelov si zabezpe&ené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel da
pokyn Prijimatefovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované dhrady opravnenych
vydavkov z inych U¢tov otvorenych Prijimatefom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky
na realizaciu prostriedkov NFP.

Uty prispevkovej organizicie v zriadovacej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizdcia neZiada prispevok na Realizciu aktivit Projektu od
zriadovatela

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim
ureny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
uhradu Schvalenych oprdvnenych vydavkov zuétu Prijimatefa, ato
prostrednictvom svojho rozpo¢tu. Cislo U¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizéciu aktivit Projektu od
zriadovatela

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (dalej len , G¢et Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoétu svojho
zriadovatefa, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom uréeny Gcet, z ktorého
Prijimatel realizuje dhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpo¢tu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRUIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

[y

Prijimatel je povinny udrZiavat Gcet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrudit a? do
finanéného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia G¢tu pre prijem NFP v komercnej
banke v zahranici, Prijimatel zodpoveda za uhradu v3etkych nakladov spojenych
s realizdciou platieb na a z tohto G¢tu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty dver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je
moZna aZ po pisomnom suhlase Financujlcej banky. Pisomny sthlas Financujtcej banky
podfa predchadzajicej vety musi Prijimatel dorucit Poskytovatelovi do diia vykonania
zmeny Uctu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému refundédcie méze Prijimatel realizovat Ghrady opravnenych
vydavkov aj z inych G¢tov otvorenych Prijimatefom pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatefa urceného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatefovi
identifikaciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refunddcie su Groky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.
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Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky sd Grocené, Prijimatel je povinny otvorit si ako Ucet Prijimatefa
osobitny Ucet na Projekt (dalej len ,osobitny ucet na Projekt”). Prijimatel je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom Uc¢te na Projekt vysporiadat podfa ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného U¢tu na Projekt podfa predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatela na Realizéciu aktivit Projektu mdZu prechadzat cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskor pred vykonanim uhrady
zavizku vloZit vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny G¢et na Projekt a predloZit
Poskytovatelovi vypis z osobitného G¢tu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez tento osobitny ucet na
Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit Poskytovatelovi
vypis z iného Gctu otvoreného Prijimatefom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela st zabezpe¢ované Vecnym prispevkom.

V pripade vyufitia systému zélohovej platby méZe Prijimatel realizovat 3pecifické typy
vydavkov aj z iného Uétu otvoreného Prijimatelom v stlade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikaciu iného Gctu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatefa o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd
prevodom prisludnej &asti NFP z G¢tu Prijimatefa na iny ucet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou zdvdzku alebo uhradou 3pecifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatefa,
Ghrada Schvalenych opravnenych vydavkov méZe byt realizovand aj z uctov tohto subjektu
pri dodriani podmienky existencie G¢tu Prijimatefa uréeného na prijem NFP. Zaroven
subjekt v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatefa je povinny realizovat Schvalené
opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatelovi identifikaciu Gétov, z ktorych realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujucich sa na 3pecifické vydavky a aroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast (dalej aj ,platba”) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych
G¢tovnych dokladov v lehote splatnosti zévdzku Doddvatelov Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych tGhrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych Ghrad
spravcovi dane. Podrobnosti adetailné postupy realizdcie platieb systémom
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predfinancovania su upravené v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavazuju dodrZiavat.

Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlofene;j Prijimatefom v EUR po Zatati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt vsulade srozpoétom Projektu. Prijimatel
v ramci formuldra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovand
sumu financnych prostriedkov podfa skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpoclet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradené uctovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocennej dékaznej hodnoty)
prijaté od Doddvatefa Projektu a relevantni podporna dokumentéciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto
uctovnych dokladov. Jeden rovnopis u¢tovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak st
sucastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné Gétovné doklady,
ktoré potvrdzuju hotovostni thradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel méze do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnGt aj hotovostnd alebo
bezhotovostnu thradu danovému uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v
sulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorich
predpisov a pravidlami oprdvnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel.

Prijimatel je povinny uhradit Dodavatefom uGctovné doklady suvisiace s Realizéciou
aktivit Projektu najneskdér do 3 dni odo dfia pripisania prisluinej platby na ucet
Prijimatefa. Urok z omeskania s Ghradou zavizku vodi Dodavatefovi Projektu znasa
Prijimatel.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celd jej
vysku zuctovat, ato do 10 dni odo dfia pripisania tychto prostriedkov na Glet
Prijimatela.

Prijimatel zGCtuje platbu Poskytovatefovi predloZenim Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania), ktor( predklada spolu s vypisom z Gétu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoéni uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zictovanie predfinancovania) — vypisom z Gétu alebo prehlasenim banky
o uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodugene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pauiainej
sumy. Vramci Ziadosti o platbu (zdtovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné uhrady voéi dafiovému
uradu v pripade prenesenej darnovej povinnosti v silade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z.
o0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opitovne predkladat tie
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isté doklady potvrdzujice hotovostnu alebo bezhotovostnd Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel predloZit Poskytovatefovi len
jednu Ziadost o platbu (zdétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z ddvodu vyclenenej casti narokovanych finanénych
prostriedkov z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel povinny zuétovat kazdd jednu poskytnutd platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predloZit samostatn( Ziadost o platbu — zi¢tovanie predfinancovania).
Nezu¢tovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel povinny bezodkladne
(najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zGétovanie vratit na Gcet urieny
Poskytovatefom. Podrobnosti vratenia nezutovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prisludna kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat vyluéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost Udajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak na zdklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutognosti dozvie, vratit; ak sa
o skutoénosti, e doglo k vyplateniu alebo schvdleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel, postupuje podfa ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podia § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a élanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Géely vykonu kontroly riadit § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podfa predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvdli v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) vy¢leni &ast deklarovanych vydavkov na samostatnu
kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom financného riadenia. Prijimatelovi vznikne
narok na schvélenie Ziadosti o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tuto Ziadost o platbu GpInd a spravnu, a to
a7 v momente schvdlenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym orgdnom alen
v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikatného
organu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatefovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpe¢i poskytnutie zostdvajicich minimélne 5 % NFP systémom
refunddcie na zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zaverecnd). Spolu stouto
Ziadostou o platbu predloZi Prijimatel aj u¢tovné doklady avypis zdctu (resp.
prehlasenie banky o Uhrade) potvrdzujuci skuto¢nd dhradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu, ako ajrelevantni podporni dokumentaciu. Ak Prijimatel pri

Strana 68 z 75



Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt mdZe byt ukonéeny aj Ziadostou
o platbu (zdctovanie predfinancovania). O tejto skutoénosti je Prijimatel povinny
bezodkladne informovat Poskytovatefa.

Ustanovenia odsekov 7 aZ 9 tohto ¢lanku VZP sa poutziju rovnako aj na dpravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zavereénd)
podfa tohto odseku tohto ¢ldnku VZP.

10. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajiceho skumania, Poskytovatel méZe pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov aZ do ¢asu ukoncenia skimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajlce skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania),
Poskytovatel pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebiehajlce skimanie netyka), a to az do ¢asu ukonéenia skiimania.

€lanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platba”) systémom
zélohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladad Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb si upravené v
prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju
dodrziavat.

2. Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vy3ky 40 % z relevantnej asti rozpoctu Projektu zodpovedajicim
12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpo¢tu SR na spolufinancovanie.

3. Pravidla pre vypocet maximalnej vy$ky zalohovej platby apravidld poskytnutia
nasledujucej zélohovej platby su uvedené v prisluinej kapitole Systému finanéného
riadenia.

4. Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel povinny kazdu jednu poskytnuti zélohovu
platbu priebeZne zi¢tovévat , pricom najneskér do 9 mesiacov odo dia pripisania platby
na ucte Prijimatefa je Prijimatel povinny zuctovat 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej
zalohovej platby.

5. Vramci formulara Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) Prijimatel uvedie
deklarované vydavky podtfa skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu
so Ziadostou o platbu (zu¢tovanie zélohovej platby) predklada Prijimatel aj uétovné
doklady preukazujice uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zt¢tovanie
zalohovej platby) arelevantni podporni dokumentdciu, ktorej minimélny rozsah
stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.
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10.

11.

Zalohovu platbu je moZ#né zi¢tovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zGétovanie
zalohovej platby). Povinnost zi¢tovat 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zalohovej
platby vlehote 9 mesiacov odo diia pripisania financ¢nych prostriedkov na ucte
Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom
kazdt predkladant Ziadost o platbu (zUétovanie zalohovej platby) je potrebné priradit
k najstar$ej poskytnutej nezuctovanej zadlohovej platbe.

Prijimatel je opravneny poZiadat o dalsiu zdlohovu platbu najskér sicasne s podanim
Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpeti poskytnutie
platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvéleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zdlohovej platby) Certifikatnym orgdnom.

Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutda v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel méZe poZiadat o daldiu zélohovl platbu vo vyske suctu Certifikacnym
organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohove] platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vyika moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti
rozpo¢tu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (z(¢tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesacnej lehoty na
zd¢tovanie, Prijimatel méZe takto identifikovand nezdftovani sumu  zlctovat
predloZenim daldej Ziadosti o platbu (zU¢tovanie zdlohovej platby) svydavkami
minimalne vo vyike identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel méze tento
postup uplatnit do skonéenia prislusnej 9-mesacnej lehoty na ztltovanie; podrobnosti
st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel nezd¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo dfia
pripisania platby na Gcet Prijimatela, a to ani vyuZitim moZnosti podfa predchadzajuceho
odseku VZP, Prijimatel je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti 9-mesacnej lehoty
vratit sumu nezuctovaného rozdielu na Géet urfeny Poskytovatefom. Ak Prijimatel
nevrati sumu nezucétovaného rozdielu podla predchadzajucej vety, okrem povinnosti
vratenia tejto sumy sa Prijimatefovi o tato sumu zaroven znizuje NFP ako celok;
podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (z(¢tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zictovanie,
Prijimatel je povinny vratit sumu nezti¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
vstlade sc¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezuctovaného rozdielu
poskytnutej zdlohovej platby v urenej lehote nevrdti, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy méze Poskytovatel uréif, Ze sa o tuto sumu zaroven znizuje Prijimateflovi NFP ako
celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.
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12. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvéidzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov déjde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu
alebo schvaleniu platby na zdklade nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie
Poskytovatel, postupuje podla élanku 10 VZP.

13. Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o financnej kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit § 21 zakona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

14. Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost o platbu (zd¢tovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vy3ke, schvali v zniZenej vySke, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(za€tovanie zalohovej platby) vycleni ¢ast deklarovanych vydavkov na samostatnu
kontrolu, a to v lehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatefovi vznikne
narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) iba ak poda tato
Ziadost o platbu Gplnt a spravnu, a to a? v momente schvdlenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikanym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

15. Zélohové platby sa Prijimatelovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktuélnej
vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zélohovej platby je
Prijimatel povinny zi&tovat cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 a# 12 tohto
¢lanku VZP. Poslednd Ziadost o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) predloZend v ramci
Realizcie aktivit Projektu pIni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zavere&na).

16. Ak Ziadost o platbu (zdétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré s
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytovatel pozastavi schvafovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukoncéenia skiimania.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho ¢asti (dalej aj ,platba”) systémom
refunddcie, pricom Prijimatel je povinny uhradit vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
bud pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizdcie platieb systémom refundacie su
upraveneé v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavazuju dodrZiavat.
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2. Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktoru Prijimatel predklada v EUR po Zacati realizécie aktivit Projektu
a po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podfa
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so
Ziadostfou o platbu predloZif aj uctovné doklady preukazujuce Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podporni dokumentdciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit; ak sa o skutocnosti, Ze
dodlo kvyplateniu platby na zadklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel, postupuje podfa ¢ldnku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zdkona
o finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Géely vykonu kontroly riadit & 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatefla.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali v pinej vyske, schvili
v zniZenej vyike, zamietne, pozastavi alebo vycleni cast deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato vlehotich uréenych Systémom finantného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak podd Uplnud a spravnu Ziadost
o platbu, a to az v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, ato len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela
a Certifikaéného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré su predmetom Prebiehajiceho skumania,
Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov aZ do €asu ukoncenia
skumania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRUIMATELOV

1. Den pripisania platby na Ucet Prijimatela sa povaZzuje za def Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Vietky dokumenty (Uétovné doklady, vypisy z Uctu, podpornd dokumentdcia), ktoré

Prijimate! predklada spolu so Ziadostou o platbu su rovnopisy originalov alebo ich képie
oznatené podpisom 3tatutarneho orgdnu Prijimatela; ak Statutdrny organ Prijimatela
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splnomocni na podpisovanie int osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu
priloZit aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z tychto VZP a zo Systému finanéného
riadenia. Kombindcia vietkych troch systémov financovania je moina iba pre
Prijimatefa, ktorému je umoinené vyuzivat systém zdlohovych platieb.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran suéasne pouZiju ustanovenia
¢l. 17a az 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzdjomne;j
kombinacii.

Ak déjde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu mdze Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zélohovych
platieb neméZe Prijimatel kombinovat spolu svydavkami uplatiiovanymi systémom
refundacie a/alebo svydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. Vtakom pripade Prijimatel predkladd samostatne
Ziadost o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebeina
platba - refunddcia) a/alebo samostatne Ziadost o platbu (zGétovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania v rémci jedného projektu
zmluvné strany za tymto ucelom vramci Prilohy €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoltovych poloZiek Projektu) tak, e je
jednoznacne urfené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predkladé
Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢nd) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finanénej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhrddzat Dodavatefom pomerne zkaZdého
uctovného dokladu podfa pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zni%it vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatefa maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnd sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne ziétovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel méZe tieto Ciastkové sumy kumulovat
a pri prekrofeni sumy 40 EUR vymahat priebeine alebo aZ pri poslednom zuétovani
zdlohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvneé strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vritane prav
a povinnosti Zmluvnych strén tykajluce sa systémov financovania (platieb) st uréené
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10.

11.

12.

13.

14.

15,

Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zdvazny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven slazi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za Ghradu Gétovnych dokladov Dodavatefovi mdZe povaZovat
aj:
a) uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postupil
pohladavku voi Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 aZ § 530 Obcianskeho
zakonnika,

b) uhrada zaloZznému veritelovi na zaklade vykonu zéloZného préva na pohfadavku
Dodavatela voc&i Prijimatefovi vsilade s § 151a aZ § 151me Obcianskeho
zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatefovi
v zmysle vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapo€itanie pohladdvok Dodavatefa a Prijimatela vsulade s § 580 aZ §
581 Obégianskeho zékonnika, resp. § 358 aZz § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodavatel postipil pohfadavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s §
524 a7 § 530 Obéianskeho zakonnika, Prijimatel' v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predloZi aj dokumenty preukazujice postipenie pohfadavky Dodavatefa na postupnika.

V pripade Ghrady zavizku Prijimatefa zaloZnému veritefovi pri vykone zaloZného prava
na pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a aZ § 151me Obcianskeho
zakonnika Prijimatel v ramci dokumentdcie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vznik zdloZného prava.

V pripade Ghrady zavizku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voéi Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmci dokumentacie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatefné rozhodnutie).

V pripade zapo€itania pohfaddvok Doddvatela a Prijimatefa vsilade s § 580 aZ §
581 Obdianskeho zdkonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujuce zapocitanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto &ldnku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vyiiie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozpo¢tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zarovef nevztahuja ani na pohfadavku podla €l. 7 ods. 3 VZP.
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CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovdvat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podfa
¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany
opravnenych oséb v zmysle €lanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto
¢lanku moze byt automaticky predizend (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku kZmluve o poskytnuti NFP, len na zdklade oznamenia Poskytovatela
Prijimatefovi) v pripade, ak nastanli skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného
nariadenia o €as trvania tychto skuto¢nosti. Porusenie povinnosti vyplyvajicich z tohto
¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1;

Ak Prijimatel uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislu§né Gctovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplativ pripade postupu
podla odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoétu
sumy vydavkov uhradzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat
vsulade s § 24 zékona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode pefiainych prostriedkov v cudzej mene zo svojho (¢tu zriadeného v EUR na
ucet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene poutzije Prijimatel kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z U¢tu, tzn. v defl uskutoCnenia U¢tovného pripadu. Tymto
kurzom prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zuétovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohove] platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel prevadza penainé prostriedky v cudzej mene zo svojho Gétu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, poufije referencny
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v defi predchadzajici diu
uskutoénenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepoditany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel do Ziadosti o platbu (zd¢tovanie predfinancovania, zu¢tovanie zalohovej platby
alebo Ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defi zdanitefného plnenia
uvedeny na G¢tovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zG¢tovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeine sledovat a
kumulativne naratavat kladnu a zadporna hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zdverecny kumulativny prehfad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny
priloZit k Ziadosti o platbu (s priznakom zévere¢nd). Ak zo zavere¢ného kumulativheho
prehfadu vyplyva pre Prijimatefa kurzova strata, mdZe vramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere¢nd) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zdvere¢ného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tito sumu vratit
v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZSia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne
nevysporiadava.
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URAD PODPREDSEDU VLADY SR
| PRE INVESTICIE
A INFORMATIZACIU

PREDMET PODPORY NFP

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: ZniZenie energetickej naroénosti Domu kultdry Dubnica nad Vahom

Kad projektu: 310041J805

Kod ZoNFP: NFP310040J805

Operaény program: 310000 - Operacny program Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany z: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 310040 - 4. Energeticky efektivne nizkouhlikové hospodarstvo vo vietkych sektorach
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Kategdrie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Oblast intervencie: 013 - Obnova verejnej infrastruktary s cielom zabezpecit energetickd uginnost, demonitrainé projekty a podporné
opatrenia
Hospodarska &innost: 22 - Cinnosti stivisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy
ITMS Predmet podpory 1212
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK1202000000004026485251 VSeabecna lverova banka, a.s. 18.11.2018 31.12.2023

Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

$K1202000000004026485251 Vieobecna tverova banka, a.s. 18.11.2018 31.12. 2023

3.A Miesto realizacie projektu

P.E. Stat Regidn Vy&&i Gzemny celok Okres Obec
(NUTS Il) (NUTS 11y (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj llava Dubnica nad Vahom

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkav ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dlzka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 37
Zatiatok realizicie hlavnych aktivit projektu (zagiatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 6.2017
UkonZenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 6.2020

ak sa ich realizacia ukonéuje v rovnaky cas):

ITMS n Predmet podpory 2212
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tuzemi OP

Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM identifilitor (IE0): 00317209

Hlavné aktivity projektu

T 340J80500001 - Znizenie energetickej naroénosti Domu kultiry Dubnica n/Vahom

Podporné aktivity projektu

Podpomé aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: Externé riadenie projektu v stilade s podmienkami programu, zabezpegovanie monitaringu projektu, napr. predkladanie
monitorovacich sprav, Ziadosti o platbu, pripadne Ziadosti 0 zmenu, odborné poradenstvo ako aj zabezpecovanie
komunikacie s Riadiacim orgdnom a ostatné cinnosti v zmysle naslednej zmluvy s vitaznym uchadzagom pre Uspesné
riadenie projektu v rozsahu 2160,00 hodin
Realizécia doc¢asného putaca, stalej tabule a publikovanie &lanku o projekte.

Harmonogram podpornych aktivit: 01/2019-06/2020.

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Predmet podpory 3212
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatel'om projektu

Kéd: P0O080 Meind jednotka:
Meratelny uﬁwM: MnoZstvo elektrickej eﬁérgie \;y;ubeﬁej v zariadeni Cas plnenia:
0ZE
Celkova ciefova hodnota:
Typ zévislosti ukazovatefa:
Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (1C0):
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 Znizenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, Znizenie energetickej naroénosti verejnych budov:

MWh/rok

U - vramci udrzatelnosti
projektu

25,2000

Sucet

00317209

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340J80500001 - Znizenie energetickej narocénosti Domu kultdry Dubnica n/Vahom 252

Kod: PO084 Merni jednotka: Mwh/rok

Meratelny ukazovatel: Mnoistvo tepelne| ene;'gie vyrobene] v zariadeni Cas pinenia: U - v ramci udrZatelnosti

0ZE projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zivislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (IéO]: 00317209
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, Znizenie energetickej narocnosti verejnych budov:

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340J80500001 - ZniZenie energetickej narocnosti Domu kultury Dubnica n/Vahom 0

Kod: P0O103 Merna jednotka: t ekviv. CO2

Meratelny ukazovatel: Odhadovane roéné znfZenie émisif sklenikovych Cas pinenia: K - kohiec realizacie p.rojektu

plynov U - v ramci udrzatelnosti

projektu

Celkova cielova hodnota: 157,0840

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (180): 00317209
Konkrétny ciel’ 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, ZniZenie energetickej narocnosti verejnych budov:

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340J80500001 - ZniZenie energeticke) narocnosti Domu kultiry Dubnica n/Vahom 157,084

I T MS Pt Predmet podpory 4212
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Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

Typ aktivity: 34031004004 - A. Znizenie energetickej narocnosti verejnych budov:

Hlavné aktivity projektu: 340J80500001 - ZniZenie energetickej ndrocnosti Domu kultury Dubnica n/Vahom

ITMS Predmet podpory

14.5.2020 14:42

Kod: P0250 Memi jednotka: pocet
: Meratelny ukazovatel: R Pocet oﬁatrenf na “znfienie. spotrebg; eﬁérgie T '- 76:: plnenla Tae K - koniec realizacie [;rojeictu
realizovanych vo verejnej budove ; 3 L
Celkovi ciefovi hodnota: 3,0000
| Typ zévislosti ukazovatela: :  sutet
Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM *Identifikitor (IG0): 00317209
Konkrétny ciel 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, Znizenie energetickej naronosti verejnych budov:
Ciel'ova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 340J80500001 - ZniZenie energetickej naroénosti Domu kultdry Dubnica n/Vahom 3
Kéd: P0470 Memna jednotka: pocet
Meratelny Wazo\-rﬂel': Riced Pocet ve}ejnych bu.dev na urgvni nizkoenérc;;etiﬁkej . 6as plneni::. S K - koniec realizécie projektu
alebo ultranizkoenergetickej alebo s takmer
nulovou potrebou energie s et 1,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM \dentifikator (IE0): ' 00317209
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, Znizenie energetickej naroénosti verejnych budov:
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 340J80500001 - ZniZenie energetickej naroénosti Domu kultury Dubnica n/Vahom 1
Kod: PO612 Memi jednotka: m2
Meratelny uknovatel’ : Podlahova plocha budov obnovenych nad ram;zc Cas pinenia: K - koniec realizacie p}ojektu :
minimalnych poZiadaviek
Celkova ciefovi hodnota: 8 464,5200
7 Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (1C0): 00317209
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A. ZniZenie energetickej narocnosti verejnych budov:
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 340480500001 - ZniZenie energetickej narocnosti Domu kultury Dubnica n/Vahom 8 464,52
Kéd: P0627 Mema jednotha: MWh/rok
Menﬂel'nirukazovatel': : Spotreba energie v budové po realizacii oﬁatrem‘ Cas plnenia:‘ U - v ramci udrZatelnosti
energetickej efektivnosti projektu
Celkova ciefovi hodnota: : ]84,0726
Typ zavislosti uka.ztwatefa:. Sucet
Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (IC0): 00317209

Cielova hodnota

184,072

5z12



Kéd:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel:

MESTO DUBNICA NAD VAHOM

P0628 Merna jednotka:
Spotreba energie v budove pred realizaciou Cas plnenia:
opatreni energetickej efektivnosti

Celkova ciefovi hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Identifikator (IC0):

310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

MWh/rok

K - koniec realizacie projektu

. 713,0750
.SL'IE:et. .

00317209

Typ aktivity: 34031004004 - A, ZniZzenie energetickej naroénosti verejnych budov:
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 340J80500001 - ZniZenie energetickej narocnosti Domu kultdry Dubnica n/Véahom 713,075
Kéd: P0O687 Metnd jednotka: kWh/rok
: Metratelny ukazovatel: ZniZenie konecnej spﬁtreby energie vo verejnych 3 Cas pinenia: 7 U - v ramci udrzatelnosti
budovach projektu
: Celkova ciefova hodnota: 529 003,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (1C0): 00317209

Konkrétny ciel:

310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

Typ aktivity: 34031004004 - A. Znizenie energetickej narotnosti verejnych budov:
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 34080500001 - ZniZenie energetickej narocnosti Domu kultury Dubnica n/Vahom 529 003
Kéd: P0689 Merna jednotka: kwWh/rok
Meratelny ukazovatel: ZniZenie potreby energie vo verejnych budovach - Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova ciefova hodnota: 760 749,8000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (ICO): 00317209

Konkrétny ciel:

310040041 - 4.3.1 Znizenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

Typ aktivity: 34031004004 - A, Znizenie energetickej narocnosti verejnych budov:
Ciel'ova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 340J80500001 - ZniZenie energetickej naroénosti Domu kultdry Dubnica n/Vahom 760 7498
Kod: P0691 Merna jednotka: Kg/rok
Meratelny ukazovatel: ZniZenie produkcie emisii NOx Cas pinenia: U - v ramci udrZatelnosti
projektu
Celkovi ciefova hodnota: 310,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (ICO): 00317209

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlawné aktivity projektu:

ITMS

310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

34031004004 - A. ZniZenie energetickej narocnosti verejnych budov:

340J80500001 - ZniZenie energetickej narocnosti Domu kultury Dubnica n/Vahom

Predmet podpory
14.5.2020 14:42

Cielova hodnota

310

6212



Kéd: P0692 Merna jednotka: Kg/rok

Meratelny ukazovatel: Zn!i;enie [;;odukéie erm;sif PM10 e . Cas pinenia: T U - v ramci udrzatelnaosti
i S S ) projektu
Celwva clefov: hodnoh 0,0000
Typ zavislosti '\durzovml'a:“ VL 0 Sucet .
Subjelt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikitor (ICO): . 00317209
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A. ZniZenie energetickej narocnosti verejnych budowv:

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340J80500001 - ZniZenie energetickej narocnosti Domu kultdry Dubnica n/Vahom 0

Kod: PO694 Merna jednothka: Kg/rok

Meratelny ukazovatel: Znizenie produkcie emisii SO2 ; Cas pinenia: ' : U -v rémoi udrzatelnosti

projektu

Celkovi ciefovi hodnota: A T 76,0000 ;

Typ zévislosti ukazovatela: : Sucet

Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (1CO): 00317209
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A. Znizenie energetickej naroénosti verejnych budov:

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340J80500001 - ZniZenie energetickej naroénosti Domu kultdry Dubnica n/Vahom 76

Kod: PO701 ' Mema jednotha: kWh/rok

Meratelny ukazovatel: ZniZenie rocnej spotreby primarnej energie vo Cas plnenia: U - v rdmci udrZatelnosti

verejnych budovach projektu

Celkovi ciefovi hodnota: 678 599,9000

Typ zavislosti ukazovatela: 7 . Sticet

Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (1C0): 00317209
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, Znizenie energetickej narotnosti verejnych budov:

Ciel'ova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340J80500001 - ZniZenie energetickej naroénosti Domu kultdry Dubnica n/Vahom 678 5999

Kad: PO705 Mema jednotka: MWe

Meﬁﬂel'ni ukazovatel: Zvysena kapacita vyroby elek‘tfinyiz obnovitelnych - Cas plnema R K- koniec realizacie projektu

fonoy Celkova ciefova hodnota: : 0,0296

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (IC0): 00317209
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A. ZniZenie energetickej narocnosti verejnych budov:

Ciel'ova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340J80500001 - ZniZenie energetickej narocnosti Domu kulttiry Dubnica n/Vahom 0,0296

ITMS Predmet podpory 7212
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Kéd: PO706 Merni jednotka: MW

Meratelny ukazovatel: Zvyseﬁé kapacita vyroby energie z obn-ov}terny‘-ch £é Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu

L Celkovi cielové hodnota: 0,0296

l:yp zavislosti ukazovatela: g VSL'u':et

Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikitor (1CO): 00317209
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A, Znizenie energetickej narocnosti verejnych budov:

Cielova hodnota

Hiavné aktivity projektu: 340J80500007 - ZniZenie energetickej naroénosti Domu kultdry Dubnica n/Vahom 0,0296

Kad: PO7T07 Mema jednotka: MWt

Meratelny ukazovatel: Zvyéené kapacita vyroby tepla z obnovitefnych 3 Cas plﬁuﬁa: K - koniec realizacie projektu

zdrojov Celkova ciefova hodnota: 0,0000

Ty.rp zmnslostl ukazovatela: Sucet

Subjekt: MESTO DUBNICA NAD VAHOM Identifikator (1C0): 00317209
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A Znizenie energetickej naroénosti verejnych budov:

Hlavné aktivity projektu:

340J80500001 - Znizenie energetickej naroénosti Domu kultury Dubnica n/Vahom

Predmet podpory
14.5.2020 14:42

Cielova hodnota

0
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6.2 Prehlad meratel'nych ukazovatelov projektu

Kod

Nazov

Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hadnota rizika ukazovatela

P0080 MnoZstvo elektrickej energie MWh/rok 25,2000 Ano UR Suéet
vyrobenej v zariadeni OZE

P0O084 Mnozstvo tepelnej energie vyrobenej MWh/rok 0,0000 Ano UR Siicet
v zariadeni OZE

PG103 Odhadované rocné zniZzenie emisii t ekviv. CO2 157,0840 Ano UR Sucet
sklenikovych plynov

P0250 PoCet opatreni na zniZenie spotreby pocet 3,0000 Nie UR Sucet
energie realizovanych vo verejnej
budove

P0470 Potet verejnych budov na trovni pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
nizkoenergetickej alebo
ultranizkoenergetickej alebo s takmer
nulovou potrebou energie

P0612 Podlahova plocha budov obnovenych ~ m2 8 464,5200 Nie PraN, UR Sucet
nad ramec minimalnych poZiadaviek

P0627 Spotreba energie v budove po MWh/rok 184,0720 Ano UR Sucet
realizacii opatreni energetickej
efektivnosti

P0628 Spotreba energie v budove pred MWh/rok 713,0750 Ano UR Sucet
realizaciou opatreni energetickej
efektivnosti

P0687 ZniZenie koneénej spotreby energie kWh/rok 529 003,0000 Ano UR Sucet
vo verejnych budovach

P0689 ZniZenie potreby energie vo verejnych  kWh/rok 760 749,8000 Ano UR Sucet
budovach

P0691 Znizenie produkcie emisii NOx Kg/rok 310,0000 Ano UR Sucet

P0652 ZniZenie produkcie emisii PM10 Kag/rok 0,0000 Ano UR Sucet

P0694 ZniZenie produkcie emisii S02 Kg/rok 76,0000 Ano UR Sucet

P0O701 ZniZenie rocnej spotreby primarnej kWh/rok 678 599,9000 Ano UR Sucet
energie vo verejnych budovach

PO705 Zvysena kapacita vyroby elektriny z MWe 0,0296 Nie UR Stucet
obnovitelnych zdrojov

PO706 Zvysena kapacita vyroby energie z MW 0,0296 Nie UR Sucet
obnovitelnych zdrojov

PO707 Zvysena kapacita vyroby tepla z MWt 0,0000 Nie UR Sucet
obnovitelnych zdrojov

ITMS Predmet podpory 9z12
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7. Iné adaje na arovni projektu

ITMS m Predmet podpory 10212
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Kod
D0022

D0023

D0025
DO026
D031
D0032
D0033
D0043
Do044
D0045
D0048
D0043

Doo77

Doo81

D0082

D0o08s3

DO084

DO128

D0229

D0249

D0250

D0251

D0256

D0257

D0258

D0259

D0O260

ITMS

MESTO DUBNICA NAD VAHOM
Nazov
In§talovana plocha FV panelov - sineéna energia

In§talovana plocha sineénych tepelnych kolektorov - sineéna
energia

In§talovany vykon elektricky - sineéna energia
Instalovany vykon elektricky - tuha biomasa
Instalovany vykon tepelny - sinecna energia
Instalovany vykon tepelny - tepelné Eerpadla
In§talovany vykon tepelny - tuha biomasa
Mnozstvo vyrobeného tepla - sineéna energia
Mnozstvo vyrobeného tepla - tepelné cerpadla
Mnozstvo vyrobeného tepla - tuha biomasa
MnoZstvo vyrobenej elektriny - sineéna energia
MnozZstvo vyrobenej elektriny - tuha biomasa

Pocet administrativnych budov na urovni nizkoenergetickej alebo
ultranizkoenergetickej alebo s takmer nulovou potrebou energie

Pocet budov obnovenych na Groven budov s takmer nulovou
potrebou energie

Pocet budov obnovenych na droven nizkoenergetickych budov
Pocet budov obnovenych na droven ultranizkoenergetickych budov

Pocet budov §kal a 5kolskych zariadeni na Grovni nizkoenergetickej
alebo ultranizkoenergetickej alebo s takmer nulovou potrebou
energie

Pocet nastrojov zabezpecujcich pristupnost pre osoby so
zdravotnym postihnutim

Znizenie produkcie emisii TZL

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnitok so zdravotnym postihnutim
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnitok mladsich ako 25 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok starsich ako 54 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok patriacich k etnickej, narodnostnej,
rasovej mensine refundovanych z projektu mimo technickej pomoci
OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok, ktori boli pred zapojenim osobami
dlhodobo nezamestnanymi, refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci QP/QP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok — prisluinikov, prislugniéok tretich
krajin, refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP
™

Miera zabezpecenia bezbariérového pristupu 0séb so zdravotnym
postihnutim k vysledkom projektu

Predmet podpory
14.5.2020 14:42

Identifikitor (1C0):
Merna jednotka
m2

m2

MWe
MWe
MWt
MWt
MWt
MWh/rok
MWh/rok
MWh/rok
MWh/rok
MWh/rok

pocet
pocet
pocet
pocet
pocet
pocet

Kg/rok
FTE

FTE
FTE
FTE

FTE

FTE

FTE

%

00317209
Relevancia k HP
UR

UR

UR
UR
UR
UR
UR
UR
UR
UR
UR
UR

UR

UR

UR

UR

UR

PraN, UR

UR

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel:
Typ aktivity:
Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpoloika vydavku:

Skupina vydavku:
Podpoloika vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporne akdtivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

MESTO DUBNICA NAD VAHOM S Identifikitor (1GO): 00317209
Vyréka opravnenych viidavkow: 1447 355,86 €

Celkova vyska opravnenych vydaviov

310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov 1428 193,64 €

34031004004 - A. ZniZenie energeticke] naroénosti verejnych budov:

142819364 €

1. 340J80500001 - ZniZenie energetickej naroénosti Domu kultdry Dubnica n/Vahom 142819364 €

1.1-021 - Stavby
Merni jednotka MnoZstvo
1.1.1 - Stavhy Projekt
1.2-518 - Ostatné sluzby
Mernd jednotka Mnoizstvo

1.2.1 - Ostatné sluiby Projekt

310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

1. 310J805P0001 - Podporné aktivity

1.1 - 518 - Ostatné sluzby
Mernd jednotka Mnozstvo

1.1.1 - Ostatné sluzby Projekt

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova wyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R:

Maximalna vy$ka nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

AR

Predmet podpory
14.5.2020 14:42

Opravneny vydavok

141769364 €

Jednotkova suma Suma
1417 693,64 €

10 500,00 €

Jednotkova suma Suma
10 500,00 €

Celkovi vySka opravnenych vydavkov

19162,22 €
1916222 €
Opravneny vydavok
1916222 €
Jednotkova suma Suma
1916222 €
1447 35586 €
1447 35586 €
95,0000 %
1374988,07 €
T72367,79€
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